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Médrar i trangmal

O "I Indien hyllas Modern. Sa linge
hon #r ritt sorts moder.” Orden kommer
frdn Nileema Mehta. Hon &r professor
i socialt arbete och har fignat stérre de-
len av sitt yrkesliv dt kvinnors och barns
situation. Jag triffade henne for ett ar
sedan och hon var full av férakt for dub-
belmoralen som drabbar ensamstiende
mddrar och deras barn héit. Deepti Pri-
ya Mehrotra har skrivit en intervjubok
med ensamstdende mammor. Malena
Wihlin triiffade henne och samtalade
om fientligheten och oforstdelsen som
omgivningen visar dessa kvinnor.
Fenomenet &r tyvirr inte unikt for
Indien. I stora delar av virlden vixer
barn upp i familjer som inte anses
fullvirdiga. Manga ogifta kvinnor som
blir gravida ser déirfor ingen annan mdj-
lighet iin att limna sina barn for adop-
tion. S& var det till exempel i Sri Lanka
under léng tid. En del av barnen kom till
Sverige. Hir finns drygt 3 000 barn som
adopterats frin Sri Lanka. I Goteborg
bor tva adopterade kvinnor som borjat
studera singalesiska. Anders Sjobohm
triffade dem och fick
hora varfor de vill lidra
sig det vackra men
kringliga spriket.

God ldsning!

Katarina ‘
Sandstrom Blyme
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Balakot. Den stora bron forflyttades dver en meter nedstroms i relation till pelarna. Om bron
véirt. Héngbron dr vriden och skadad och mdste byggas om eller pd nytt, men den anvdnds.

Livetéste anda

W8 | Det ar tyst, och stilla. Eller vo-
e £ | re, ominte for floden som da-
' <o : nar oupphorligt. Annu har inte
arbetarna anlant till ruin-
staden Balakot, annu syns en

Omslag: Svéirfar till Bibi Fatima, nybliven
dnka i byn Kaiyan. FOTO: MARCUS SVENSSON
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och annan stjarna i himlen.
SYDASIENs Marcus Svensson
har besokt norra Pakistan nag-
ra manader efter den forodan-
de jordbavningen.

alakot dr en liten stad som tidigare
haft en befolkning p& cirka 12 000
personer, beldgen pd drygt 800 meters
hojd. Den ligger i Kaghandalen, p griin-
sen till pakistanska Kashmir. P somma-
ren reser ménga turister hit for att fortsit-
ta uppfor dalen som &r inklimd bland
= TN 3 | snétiickta 5000-meters toppar. Vigen som
Kylig tidig vintermorgon i Balakot. foljer Kunhar-floden norrut dr endast far-
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rasat hade hjéilparbetet norrut forsvdrats avse-

e

ga vidare

bar pd sommaren, och drabbas varje ar av
jordskred. Stder om Balakot breder dalen
ut sig lite och floden slingrar bland byar
och filt. 1992 drog floden med sig manga
hus i en stor dversvimmning, men in har-
dare drabbades Balakot av jordbiivningen
den 8 oktober 2005. Nistan alla byggnader
rasade ihop. Det var en ldrdagsmorgon,
barnen var i skolan och dagen hade precis
borjat.

Sokandet efter overlevande &vergick
snart i sbkande efter kroppar, och r6jnings-
arbetet gick till en bérjan langsamt. Efter
ett par veckor steg dock takten och resterna
av staden bérjade i rask fart slas sonder och
fraktas bort.

Hijullastare, bulldozers, sliggor. Dam-
met blandas med dieselavgaser och rok
frin tusentals sma eldar som en tung kall
sloja. Sldggor ekar och slér, jeepars signal-
horn skir igenom bullret fran griivmaski-
nerna.

SYDASIEN 1/06

Det sjuder av aktivitet. Mankraft har
kommit lingre ifrdn for att s14 sonder och
forsla bort braten. Det enda arbete som
finns att fi nu dr dagsverken, attriva och sé
smaningom Aven bygga upp.

Forutom ortsborna dr manga av arbetar-

na afghaner som bott i flyktingliger i Paki-
stan i tjugofem ar.

Ett tiotal meter in frin vigen sitter Haji
Anwar och ser pé niir spillrorna fran hans
hotell slds sénder. Armeringsjirnet vigs

VAND!
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och ldggs sedan i en stor hog, vridet och
hoptrasslat; det siljs sedan for 2 kr kilot.
Han reser sig och stegar upp skolan, hotel-
let, basaren. Ljusbruna 6gon tittar ut dver
den vita ansiktsmasken, ”Vad ska vi géra?
Vi mdste ju ga vidare. Nir varen och vir-
men kommer kan vi borja bygga upp igen.”
Han forlorade 28 sliktingar i jordbivning-
en.

Tebuden springer kors och tviirs med
sma tekoppar. Barn stiller sig pd rad fram-
for fotografer, journalister och katastrof-
turister. De har Lirt sig att de kan ta betalt
for att avbildas framfér rasmassorna.
Genom allt glider sakta stora glinsande
stadsjeepar. Kontrasten dr pataglig.

Overallt ligger rester av livet fore skal-
vet. Enstaka skor, skrivblock och en liten
gron ryggsiick prydd med felstavade varu-
mirken frin viist. Trasiga armband av fir-
gat glas. Spruckna porslinsserviser, klider,
stolar. Stiandiga padminnelser om miinni-
skorna de tillhérde,

Skoaffiren star fortfarande kvar, med
skokartongerna staplade upp till taket.
Lingre ner, pd andra sidan gréinden, #r tyg-
affdren — liksom resten av basaren — borta.
Diir lukten av fir och vedrok ér kvar i de
bruna filtarna. Basaren kommer tillbaka,
men det kommer att ta tid.

Mangder av doda djur

En liten pojke med en trasig skottkirra
snubblar och méste lasta om vedbitarna
han hittat. Han rusar vidare forbi slaktaren
som Oppnat igen i ett litet plankskjul vid
bron. I stora krokar utanfér hiinger en halv
ko bredvid andra svaridentifierbara kttbi-
tar,

Det dog villdigt manga djur i jordbiv-
ningen. Tvd manader efter jordbivningen
ligger bufflar och kor kvar utmed viigar och
vattendrag, halvt begravda i jordskred. For
folket som bor uppe i byarna ér djuren livs-
viktiga. Aven de vilkas boskap skonades
kan tvingas att siilja djuren nir de nu var-

i3 o ¥ — it gl P e
Hela staden slds sonder i smd bitar med
sidggor for att komma dt armeringsjérn,
tegel, sten etc.

ken kan ge dem skydd eller mat till vintern.

Morgonen den 8 oktober stannade allt
upp for miljontals ménniskor, man fick
slidppa alla planer och ta var dag for sig.
Inget &r som det var fore jordbivningen;
indé fortgdr pa nigot sitt det dagliga livet.

Pamarken, i smé stdnd, pd vingliga kiir-
ror siljer affirsinnehavare det sista av de
varor som kunde réddas frén sina raserade
affirer. En hog med jordnétter pd en filt
samsas med en sortering av handskar, skor
och strumpor.

Pé flera hall arbetar barberare under bar
himmel. Frisérstolen har griivts fram och
néigra spegelskirvor stillts upp pd en viigg.
Skiigg viixer dven under katastrofer.

Bland resterna av familjens jérnaffir
stir broderna Danish och Yasir. Ingen
skadades niir affiren kollapsade, men niis-
tan alla varor forstérdes. Det dr en kaotisk

Beddrande utsikt éver Balakot mot séder

4

scen,; fiirgburkar har spillt sitt firgstarka in-
nehdll 6ver de grd betongblocken. Trasiga
handfat och toalettsitsar, splittrade trihyl-
lor, hiogar av verktyg och smé metallbitar.
Affiren ska 6ppnas igen i ett par fraktcon-
tainrar, dir de bland annat ska sélja vedspi-
sar och byggvaror.,

Helikopterdan i dalen

Ute pa ett majsfilt stdr svarta tavlan pi ett
staffli, forsett med ett snirkligt alfabet.
Skolan rasade ihop, men héir finns eleverna
kvar, dven ldraren. Nagra timmar om dagen
sitter barnen i rader pa den packade jorden
och ldr sig ord och siffror. Hittills har viid-
ret varit fint, om &n lite kallt pd morgnarna.
Men nér vintervidret sldr till stannar bar-
nen hemma.

En helikopter flyger hem frén skolan i
hiinderna pa en 8-drig pojke. Han har gjort
den av kartong och siiger stolt att han ska
bli helikopterpilot néir han blir stor. Han tit-
tar upp, det gdr knappt en minut utan att lju-
det av helikoptrar ekar i dalen. Marken vib-
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Téltléiigret i Garhi Habib-Ullah sattes upp den

organisationer, som nu ansvarar for skolor och hélsovérd.

FORTS.

rerar niir de stora amerikanska chinookhe-
likoptrarna passerar. Det dr det enda siittet
att nd de manga bergsbyarna som skurits
av frin omvirlden, och de flyger fran gry-
ning till kvill. Trots det stora behovet tack-
ade Pakistan nej till Indiens erbjudande om
helikoptrar pd grund av militdra siiker-
hetskil. De ville inte att indiska piloter
skulle spionera pd det kéinsliga grinsomra-
det Kashmir.

Fore jordbivningen hade vissa framsteg
gjorts mellan Indien och Pakistan mot biitt-
re relationer. Nir sedan skalvet intriiffade
sdg minga det som en dppning, en chans
att bli viinner. I borjan verkade det ocksd
lossna, gransen skulle Gppnas och for-
hoppningarna var stora. Inte minst bland
alla kashmirier som har familj pa bada si-
dorna av Line of Control, de facto-griinsen
som delar Kashmir mellan Indien och Pa-
kistan.

Men pa de fa stillen som &ppnades var
det néstan bara hjilpséindningar som pas-
serade griinsen. Trots den delade humani-
tidra katastrofen som &ven drabbade indiska
Kashmir visade det sig vara for svirt att
sldppa det forflutna och djupt insjunkna
positioner.

Det borjar bli kviill, och Balakot téms
sakta pé folk. Solen sjunker ned i sydvist.
Med den férsvinner viirmen som vatten ur
ett badkar. Eldar tinds utmed vigen, den
friina lukten av brinnande skrip sticker i
niisan. Roken ror sig lings med marken
och klittrar langsamt uppdt bergssidan.

PA natten kryper kylan in genom tilt-
dppningar, regnet tringer litt igenom tun-
na tiltdukar. Fi av de tusentals tilt som de-
lats ut dr gjorda for vinterbruk. Dirfor vin-
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Ivanliga fall far kvinnor och flickor béira
vatten, ibland ldngt. Men nu dr det pd
ménga hall énnu léingre till vattnet: vat-
tenledningar fran kdllor till byarna har
gdit av, och pd en del hall har kéllorna
téippts till, torkat efter skalvet.

terbonas ménga tilt i efterhand med
plastskynken, plat och tri.

Tiltliger har vuxit upp runt varje krok,
och tilten stir tatt intill varandra. Den
packade jorden blir snabbt till lera niir det
borjar regna. Ligren far betraktas som en
tillfillig nodlésning med stora sociala pro-
blem och hilsorisker. Inte bara den fysiska
infrastrukturen har skadats i jordbivning-
en, iiven den sociala dé storfamiljer splitt-
ras eller tvingas ner till tringa liger. Luft-
vigs- och diarrésjukdomar, sérskilt bland
barn, dr pd uppging.

Vedeldar tinds igen, tidigt, innan ljuset
kommer. En halv méne dréjer kvar hogt i
den bleka himlen och invéntar solen.
Frosten ligger kvar linge och solen mdste
klittra hogt 6ver bergen innan virmen nir
dalgangen.

Det borjar rora sig i stan igen, bland de
nyss sé tysta ruinerna anlinder folk for in-
nu en dags arbete.

Marcus Svensson, text och foto

14 oktober av den pakistanska armén med hjdilp av

T

£

UNHCR och ett antal icke-statliga

Okat anseende for
militanta rorelser

lera forbjudna religitsa militanta or-

ganisationer i Pakistan har arbetat hért
for att hjilpa dem som foll offer for den
fruktansviirda jordbivningskatastrofen.
Och genom sitt arbete har organisationer-
na forbéttrat sitt anseende hos befolkning-
en.

— Vi lovordar dem eftersom de kom hit
till och med innan militdren. De tog hand
om dida kroppar och drog fram hundra-
tals skolbarn fran rasmassorna kring sko-
lorna. Det siiger Gul Zameer, sjukvards-
arbetare 1 Balakot, pa fragan om vilken
roll Jamaat ud Dawa, huvudorganisatio-
nen bakom den férbjudna militanta grup-
pen Lashkar-e-Toiba (Guds soldater), spe-
lade efter katastrofen.

— Vir organisationen var den forsta
som bidrog med hjilp och sjukvardsliger
i de jordbiivningsdrabbade omrddena, si-
ger Salman Shahid, ordférande for Ja-
maat ud Dawa, JD. Landets president ge-
neral Pervez Musharraf har offentligt
medgett att det omedelbart efter katastro-
fen uppstod ett slags vakuum, som sedan
fylldes av militanta organisationer.

Direkt efter jordbéivningen forsokte tu-
sentals frivilliga pakistanier bege sig till
de drabbade omridena for att hjélpa till,
och méinga startade insamlingar for att bi-
dra med pengar. De frivilliga insatserna
ebbade dock snabbt ut, mycket beroende
pa bristande resurser och délig styrning.
Det var bara de militanta grupperna som
lyckades fortsiitta med sina hjdlpinsatser,

Ashfaq Yusufzai/IPS
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Slakfr' i Balakot.

Hard kritik mot att armén leder ateruppbyggnaden

Pakistaus armé kritiserades forst for att
inte agera tillriickligt snabbt med att
bistd 6verlevande efter jordbiivningen den
8 oktober 2005. Nu hérs skarp kritik mot
att armén ocksa flera manader efter kata-
strofen behdll kontrollen éver Aterupp-
byggnadsarbetet, som till stor del bekostas
av det internationella samfundet.

Internationella och lokala enskilda or-
ganisationen kriver storre insyn och stor-
re folkligt deltagande i dteruppbygg-
nadsarbetet. Samtidigt har pakistanska op-
positionspartier anklagat landets regering,
som kontrolleras av militiren, for att
kringgé parlamentet i planering och kon-
troll av det lingsiktiga Ateruppbygg-
nadsarbetet.

Det internationella samfundet har utlo-
vat sex miljarder dollar till dteruppbygg-
naden av det forstérda omradet. Hilften av
pengarna kommer i form av lan frdn inter-
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nationella finansinstitutioner, resten ir do-
nationer,

Minst 75 000 ménniskor dog i skalvet
och 300 000 blev hemlésa. Den drabbade
regionen ligger i ett militiirt kiinsligt om-
rade — mellan den omtvistade indiska de-
len av Kashmir och Afghanistan.

Inom en vecka efter jordbiivningen ska-
pade regeringen en myndighet for Ater-
uppbyggnaden, kallad Earthquake Re-
construction and Rehabilitation Authority,
ERRA. Myndigheten leds av en general
och av arméns chefsingenjér.

Aven den federala riddningskommis-
sionen, FRC, vid premiirministerns sekre-
tariat har limnats &ver till en generalma-
jor.Och pa lokal niva drivs hela riddnings
och ateruppbyggnadsarbetet av militiirer —
de lokala regeringar och myndigheter som
enligt lagen har mandat att skéta uppgiften
har asidosatts.

Krav pé storre lokalt engagemang res-
tes pd en internationell givarkonferens i
Islamabad i slutet av november. Enligt en
tjinsteman frdn EU, som vill vara ano-
nym, s ir flera givarlinder inte bekviima
med att ldimna Gver pengar till militdren
niir det saknas tydliga mekanismer f6r hur
de ska redovisas och vern som biir ansva-
ret,

Vid givarkonferensen sade ordféran-
den for Asiatiska Utvecklingsbanken, Ha-
ruhiko Kuroda att banken kommer att
kridva garantier mot korruption. Regerin-
gen har initierat en parlamentarisk kom-
mitté som ska Gvervaka dteruppbyggan-
den, men kommitténs makt ir begriinsad.
Oppositionsledare avfirdar den som kos-
metisk och tandlds och kriiver att ERRA
och FRC dverldmnats till civil kontroll.

Muddassir Rizvi/IPS




Genevesamtalen bryter
dodlaget i Sri Lanka

Sri Lankas haltande fredsprocess ser ut att kunna slappa kryck-
orna. Efter ett par manader fyllda av vald har marksituationen
forbattrats markant sedan parterna bestamt sig for att borja pra-

ta med varandra igen.

Norske fredsmaklaren Erik Solheim har onekligen fatt en lyckad

start pa 2006.

enom februarisamtalen mellan Sri

Lankas regering och LTTE (Libe-
ration Tigers of Tamil Eelam) i Schweiz
har alplandet seglat in som en viktig be-
siittningsmedlem i fredsprocessen. Sedan
tidigare innehar givetvis Norge en viktig
funktion, men vart grannland har gott stéd
av Japan, USA och EU. Alla fem skandi-
naviska linder har ocksé fredsobservatérer
i SLMM (Sri Lanka Monitoring Mission).
Dessutom spelar Indien och Kanada vikti-
ga biroller.

Samtalen holls i Chateau De Bossey i
Celigny, 15 kilometer utanfér Genéve. LT-
TE:s chefsforhandlare Anton Balasing-
ham, med sammanbitet ansiktsuttryck,
syntes skaka hand med en leende chefstor-
handlare for regeringens sida, minister
Nimal Siripala de Silva.

— Aven om parterna var ofsrmogna att
né koncensus i all frigor, si kunde vi te-
ruppbygga fortroende, vilket dr ett mdste
for att kunna hélla framtida férhandlingar,
sade Silva, enligt Daily News.

N6jd med utgangen

Aven President Rajapakse sa i ett uttalan-
de att han var mycket ngjd med ntgéngen.
Och Anton Balasingham uttryckte att sam-
talen kring vapenvilaavtalet kan leda till en
bittre situation i de vdldsdrabbade norra
och &stra delarna av Sri Lanka. Under de-
cember och januari dédades Gver 150 mén-
niskor i valdsdad.

—Regeringen har gatt med pé att imple-
mentera en klausul gillande paramilitidra
grupper. Det #r ett gott tecken, sa
Balasingham till AFP.

Viss dramatik dgde rum under samtalen
i slottets salar. Tigrarna hotade i ett tidigt
skede med att limna samtalen om regerin-
gens foretridare insisterade pa att omfor-
handla hela vapenvilaavtalet. Sa blev ald-
rig fallet.

Ett ndgot urvattnat gemensamt uttalande
klargdr att parterna verkligen ska folja av-
talet. De norska fredsmiklarna hade sva-
righeter att fi parterna att enas kring orda-
lydelsen.

Sprickan mellan de stridande parterna
kvarstdr. Det framgar inte minst genom att
de holl separata presskonferenser.

Det mest positiva tecknet ér att parterna
har bestimt att fortsitta prata med varand-
ra. Kommande samtal édr planerade att hal-
las 19-21 april, dven da i Celigny.

Stabilare position

President Rajapakse som nu leder UPFA-
regeringen sitter i en betydligt stadigare
maktposition #in UNP-ledaren Ranil
Wickremesinghe, som var premidirminis-
ter frdn slutet av 2001 till nyvalet 2004,
Rajapakse kan ridkna med stod av stora de-
lar av UNP om han vidtar atgirder som
verkligen for fredsprocessen framét.

Storsta hotet kommer inifran koalitio-
nen. De marxistiska, singalesnationalister-
na i JVP har framstatt som de stokiga ele-
verna som sitter lingst bak i klassrummet,
vippar pd stolen, gapar och stor ordningen.
JVP berémmer nu delegationen som fore-
triider UPFA-regeringen. Enligt JVP har
den fort fram viktiga synpunkter om LT-
TE:s brott mot vapenvilan.

UNP-ledaren Ranil Wickremesinghe
flasades under sin tid pd premidrminister-
posten hela tiden i nacken av president
Kumaratunga, som slutligen ocksa fillde
honom genom ett kuppartat maktverta-
gande i november 2003.

Ett problem under de sex fredssamtalen
2002-2003 var att fi representanter for
Colombos medicorganisationer fanns pa
plats. UPFA-regeringen fGrsokte genom att
siitta upp ett mediecenter i Colombo sprida
kunskap om samtalen.

Erik Solheim har under rens lopp

En svartlistning av LTTE som
terroristorganisation ligger ndra
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En tamilsk pohsm(m som var anhdngare
till EPDP har skjutits till déds i Batticaloa,
formodligen av LTTE. Han dr bara ett av
mdanga offer i konflikten som fortsatt efter
det att vapenvilan undertecknades i febru-
ari 2002.

motts av stor misstinksamhet frdn ménga
pé den singalesiska sidan. Men kanske hél-
ler opinionsvindarna pi att viinda till Sol-
heims favor. Han kan vara néjd med att for-
matt de stridande att triiffas for att sitta ned
och prata.

— Parterna tar ett litet men mycket vik-
tigt steg mot att fora fredsprocessen tillba-
ka pa riitt spar. Och vi forviintar oss att de
kommande férhandlingarna blir tuffa, sade
Solheim till AFP.

LTTE beskylls for mordet

Det var stundtals hirda ordalag. Polis-
chefen Chandra Fernando sade att LTTE
ligger bakom mordet pa forre utrikesmi-
nistern, Lakshman Kadirgamar. Fer-
nando gav namnet pd mordaren och visade
fingeravtryck.

Balasingham svarade att tigerutbrytaren
Karunas vipnade grupp var inblandad och
att det finns dubbelagenter. LTTE vill si-
kerligen forsoka rddda skinnet infér EU.
Mordet har starkt bidragit till reseforbudet
till EU-ldnder f6r LTTE-medlemmar. En
svartlistning som terroristorganisation lig-
ger néra.

Regeringssidan lyfte givetvis fram tig-
rarnas véldsdad, men uteliimnade mord pa
tigersympatisorer. Journalisten Taraki och
parlamentsledamoten Joseph Pararaja-
singham eliminerades sannolikt av viipna-
de tamilska grupper, understédda av reger-
ingen.

For betraktare med insyn i Sri Lankas
krigsdrabbade delar &@r det uppenbart att Sri
Lankas regering och dess vipnade styrkor
hjilpt paramilitdra grupper att fora ett
skuggkrig mot LTTE. Och den forra reger-
ingen stittade "LTTE-Oversten” Karunas
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revolt. Hirska genom att séndra dr ingen
ny taktik i Colombo. Tigrarna har inte lagt
fingrarna emellan nér det giller att sl till-
baka. Redan efter tillbakadragandet fran
fredssamtalen i april 2003 tilltog deras
viipnade aktioner mot medlemmar av ta-
milska paramilitiira partier.

I jannari hotade skuggkriget vapenvi-
lan. Om &verenskommelserna vid samta-
len implementeras kan véldsspiralen bry-
tas. Om inte ser Sri Lanka formodligen en
nystart pa kriget.

I efterspelet till samtalen har Anton
Balasingham uttryckt missnéje dver att re-
geringssidan sagt att parterna kommit
Overens om tilldgg till vapenvilaavtalet,
Inga tilldgg har gjorts, enligt LTTE. Och
Karuna hari en intervju sagt att hans grupp
inte tinker ldmna ifran sig sina vapen.

Handelserikt ar for Solheim

Senaste halvaret har varit ovanligt hiindel-
serikt for den norske fredsmiklaren. I ok-
tober utndmndes Solheim till minister for
internationell utveckling i den nya norska
16d-grona regeringskoalitionen. Parallellt
med det dagliga politiska arbetet har han
arbetat for att 16sa knutarna i Sri Lankas
fredsprocess.

Efter att Solheim fick klartecken for
samtal kring vapenvilan vid métena i slutet
av januari med president Rajapakse och se-
nare tigerledaren Veluppillai Prabhaka-
ran har forsvarshogkvarteret inte fatt in
ndgra rapporter om fientliga attacker. Men
enligt Sunday Times of Sri Lanka har LT-
TE fortsatt smuggla vapen dven efter da-
tum faststilldes for samtalen i Genéve,

Minga killor rapporterar om intensiv
pengainsamling av LTTE-aktivister runt-
om i Europa. I de norra och dstra delarna
av Sri Lanka har gerillan trappat upp for-
beredelserna forett "fjdrde Eelam-krig”.

I Trincomalee uppmanas civilbefolk-

Opinionsvindarna svéinger till Sotheims fa-
vor. Han kan vara ndjd med att ha formdtt
de stridande att sitta ned och samtala.
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Mycket talar for att LTTE stdr véilrustade infér en eventuell nystart pa inbordeskriget.

ningen bygga bunkrar. I Mannar har civil-
befolkning tréinats i vapenanvindning.
Rekryteringen av soldater har fortsatt.
Tusentals tamiler har flyttat frin reger-
ingskontrollerade delar till tigerkontrolle-
rade Wanni.

Fragan alla stiller sig ir om LTTE bara
vill sétta skrick i Colombo eller om det
fins verkligt menade avsikter att fora ett
nytt krig. Svaret finns hos tigerledaren
Prabhakaran.

Johan Mikaelsson,
text och foto

Tamilsk politiker
mordad pa julafton

[ Vid den traditionella midnattsmissan i
Batticaloa skits TNA-parlamentarikern
Joseph Pararajasingham till dods.
Enligt dgonvittnen utférdes mordet av
medlemmar av Karunas grupp. Pararaja-
singham och partierna inom den tamilska
nationella alliansen stir bakom tigrarna.
Pararajasingham som blev 71 ar har under
alla &r som politiker verkat i sévil
Colombo som krigsdrabbade Batticaloa.

Blodiga man

De som tidigare tvivlade pa
Rajapakses mojligheter att
gripa sista halmstraet for fred
har borjat omvérdera honom.

e tamilska tigrarnas uppmaning till

bojkott av presidentvalet den 17 no-
vember forde formodligen Mahinda
Rajapakse till makten. Dagarna efter va-
let uttryckte, enligt BBC, manga civila sin
oro for framtiden.

Detta eftersom den nya regeringen och
presidenten backas upp av hardféra singa-
lesnationalister. Sdviil IVP som buddhist-
munkarna i JHU argumenterar f6r en hard
linje mot tigrarna.

Valdet trappas upp

Efter Rajapakses makttilltrade trappades
viéldet upp i de norra och éstra delarna. I
en serie attacker, minga utforda med split-
terminor dédades sammanlagt cirka 80 re-
geringssoldater. LTTE fornekade inb-
landning och hédvdar att det var civila mot-
standsgrupper som utfort diden. Alla med
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Fem tamilska studenter
"avrattade” i Trincomalee

1 Fem ungdomar i Trincomalee, alla stu-
denter, hittades den 2 januari i ar skjutna i
huvudet.

Bevis i en pigéende utredning pekar nu
pé att poliser och kommandosoldater lig-
ger bakom “avriittningarna”. Misstankar
finns mot elva soldater frin specialstyr-
korna (STF) och tvad polismiin. Dessa
halls i arrest och deras vapen undersiks
for att sikra spér.

Tamilska hjalparbetare
kidnappade nira Welikande

d Medlemmar av hjilporganisationen
TRO (Tamil Rehabilitation Organisation)
kidnappas den 31 januari. Négra har
sldppts men fortfarande &r sju av dem for-
svunna.

Enligt de frisldppta TRO-medlemmar-
na var det en viipnad grupp tamilska min
som kidnappade dem.

Men polisen ér ovetande om de tva in-
cidenterna, som ska ha égt rum i nédrheten
av Welikande i ostra Sri Lanka. Och
manga fragor kring kidnappningarna stir
obesvarade.

Flera vipnade tamilska grupper, inklu-
sive den forne LTTE-6versten Karunas
grupp, har hotat TRO-medarbetare. TRO
siger sig vara en fristiende hjilporgani-
sation, men samarbetar med LTTE i de
norra och ostra delarna av Sri Lanka.

Enligt LTTE:s politiske ledare Tha-
milchelvan hotade kidnappningarna sam-
talen om vapenvilan.

Tralare pa smuggeluppdrag
sprangs av lankesiska flottan
(1 En trdlare spriingdes den 11 januari i
sundet mellan Indien och Sri Lanka, Niir
tvd soldater friin Sri Lankas flotta bordade
béten fann de att den smugglade material
dmnade for LTTE. En soldat och minst fy-
ra personer ombord pa biten omkom vid
en kraftig explosion och efterféljande
brand. Enligt Sunday Times visar en fors-
ta utredning att tralare fran de stdra delar-
nai Sri Lanka hyrts in av LTTE for att ut-
fora smuggeluppdrag.

Fem explosioner i Colombo

L Samtidigt som Erik Solheim befann
sig i Kilinochchi for att samtala med ti-
gerledaren Prabhakaran hordes flera
kraftiga explosioner i Colombo. Fem
spriangladdningar detonerade mellan atta
och nio pa kvillen vid jarnvigssparet i
Mount Lavinia och péd andra platser dir
inga ménniskor befann sig. De orsakade
minimal materiell skada. Men manga
ménniskor skridmdes. De fruktade att det
handlade om nya spréingattentat.

"LTTE-major” dodad vid attack

(J Nagra dagar efter Erik Solheims visit i
Sri Lanka dédades en “major” inom LT-
TE vid en attack i Batticaloa. Enligt LTTE
var det en grupp beviipnade paramilitirer
som utfdrde attacken i tigerkontrollerat
omride. Efter attacken ska ocksd armén
ha beskjutit LTTE-positioner med artille-
ri och granatkastare. Armétalesmiin for-
nekar att armén utfért ndgon attack.

ader efter presidentvalet

insyn i markférhallandena i Sri Lanka in-
klusive SLMM (Sri Lanka Monitoring
Mission) forstar att det inte stimmer.

Efter springattentaten sattes reger-
ingsstyrkorna vid frontlinjerna i hogsta
stridsberedskap. I Colombo uthrit panik pa
ménga platser sedan rykten spridits om fo-
restdende terroristattacker.

Rader i tamilomraden

Soldater utforde rider i tamilbefolkade
stadsdelar i Colombo. Hundratals tamiler
togs in till forhor och tiotals holls kvar for
misstinkt samrore med tigrarna.

Véldet mot civila sérskilt i de regerings-
kontrollerade delarna av Jaffna trappades
upp efter presidentvalet. Minniskoritts-
organisationer i Jaffna vittnar om svéra for-
hillanden och en allt riddare civilbefolk-
ning. Flera sexuella évergrepp av militiirer
mot tamilska kvinnor har rapporterats frin
regeringskontrollerade  delar, friimst
Jaffna.

I Batticaloa har det varit spént ldnge. S&
gott som dagligen har det rapporterats om
nya mord. Vapen siljs billigt. Och tiotu-
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sentals minniskor lever i frustration.
Tsunamin gjorde allt viirre. En av
SYDASIENSs kiillor i Batticaloa vittnar om
en situation utan nagot hopp.

—Bada civila och tigersoldater resonerar
att det inte spelar nidgon roll om det blir
krig. De har inget att forlora.

SLMM varnade i december och januari
i ovanligt starka uttalanden for att vapenvi-
lan var i allvarlig fara. Sedan SLMM-kon-
toret i Batticaloa utsattes for ett bombat-
tentat uttryckte fredsobservatérerna ocksé
tvekan till att deras siikerhet kunde garan-
teras.

SLMM har for dvrigt nu fatt en svensk
chef. Ulf Henricsson, dverste av forsta
graden med flera ldnga internationella upp-
drag bland meriterna, tar dver efter norske
Hagrup Haukland.

Arbetar for hogtryck

Den internationella diplomatin arbetade for
hogtryck. Sindebud fran de siirskilt enga-
gerade liinderna reste till Sri Lanka for att
forsoka forma regeringen och gerillan att
enas kring en plats for att samtala.

| hovember

Efter fredssindebudet Erik Solheims re-
sa till Colombo och Kilinochchi har situa-
tionen forbiittrats markant. Den 25 januari
faststélldes datum och ort fér samtal mel-
lan regeringen och LTTE.

"Ge mig chansen”

Men parterna star langt ifrin varandra.
Rajapakse saien intervju i mitten av febru-
ari att Sri Lanka maste forbli enat och att
bara visst sjilvstyre for tamilerna kan med-
ges. Reaktionen frin tigrarnas separata de-
facto-administration med site i Kili-
nochchi ldt inte viinta pa sig.

Rajapakse sa senare i en intervju med
den tamilska tidningen Sudar Oli, som
dven ldses av tigrarna i Wanni (citat fran
Sunday Times of Sri Lanka):

”Vi vill ha en enad stat. LTTE vill ha
Eelam. Vi kanske hamnar ndgonstans mit-
temellan. Lat oss bdrja om frin bisrjan. Jag
dr i forsta hand realist. Ge mig i alla fall
chansen”.

Johan Mikaelsson

9




Harda ord
mot milis-
ledare nar
afghanskt
parlament
oppnades

Den kvinnliga parlamentarikern
Malali Joya kritiserade under
oppnandet av Afghanistans nya
parlament, att flera milisledare
ar medlemmar i parlamentet.

D etta parlaments framtid dr mork efter-
som krigsherrar, knarkkungar och
andra vars hinder dr flickade av blod del-
tar, sade Joya till pressen. Detta ir inte fors-
ta gngen Joya kritiserar att krigsherrar til-
lats delta i det demokratiska arbetet i
Afghanistan efter talibanerna. 27-aringen
dr hotad till livet och har tolv livvakter an-
stiillda.

Exkungen pa plats

Den 19 december 2005 samlades for forsta
gingen pa 30 ar ett parlament i Afghanistan
och dagen dérefter valde de 349 medlem-
marna i de tvi kamrarna talméin. USA:s vi-
cepresidident Dick Cheney, Afghanistans
fore detta kung Zahir Shah, ett stort antal
ambassadorer och organisationer deltog
vid det historiska tillfillet.

Utmaningarna som parlamentarikerna
stdr infor dr enorma. Parlamentet bestér av
allt fran fore detta krigsherrar och milisle-

[ Y

dare, dissidenter friin talibanregimen, kom-
munister, religiosa ledare och kvinnor.

Parveen Durrani, parlamentariker frén
Kuchi-stammen, betonade under sin forsta
arbetsdag vikten av att skapa enighet bland
parlamentarikerna kring sin viktiga upp-
gift. Hon sa att tv akuta problem som més-
te atgirdas fir att skapa arbeten for landets
unga och att skapa dkad sikerhet och fler
mdjligheter for landets kvinnor.

En annan av parlamentets kvinnliga led-
moter, Fahima Ahmadzai, siiger att hon
prioriterar ekonomisk utbildning, minskad
fattigdom och Gkad sikerhet.

1 sitt forsta tal till parlamentet talade

Forsta arbetsdagen for Afghanistans nya parlamentsledaméter, en brokig skara ménniskor,

dven Afghanistans president Hamid Kar-
zai om de utmaningar landet stir infoér. Han
lovade att fortsiitta kampen mot terrorism,
korruption, fattigdom och narkotikahandel.
Han talade ocksé om de framsteg och det
arbete regeringen gjort: antagande av en
konstitution, bildandet av en nationell ar-
mé, forra arets presidentval och direfter
parlamentsvalet den 18 september.

Vadjan om vérldens stod

Presidenten vidjade ocksé till omvirlden
om att ge regeringen storre fortroende. Av
de pengar som omvirlden avsatt till dter-
uppbyggnad av Afghanistan har regering-

Opiumodlingen minskade

For forsta gangen sedan 2001
minskar produktionen av opium
i Afghanistan. Men experter var-
nar for att narkotikaodlingarna
snabbt kan oka igen under nas-
ta ar — om inte landet gor verkli-
ga framsteg mot en hallbar eko-
nomisk utveckling.
Enligt FN:s senaste rapport minskade
opiumfilten i Afghanistan med 21 pro-

cent under 2005. Var femte opiumodling
har under éret ersatts med legala grodor,
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och den totala arealen opiumodlingar har
sjunkit fran 134 000 hektar 2004 till
104 000 i nuléget.

Enligt FN-studien valde ndrmare 50 000
afghanska bonder att inte sd fron till opi-
umvallmo forra dret eftersom de var riidda
for att deras filt skulle forstoras, samt pa
grund av de kampanjer som drivits mot
produktionen.

Samtidigt visar rapporten att sjilva pro-
duktionen av opium bara sjink med tva
procent under perioden, till 4 100 ton.
Detta beror pd gynnsamma viderforhél-
landen, samt att fA viixtsjukdomar grasserat

i fjol — men oro

— vilket resulterat i ovanligt héga skordar
per odlad hektar.

Den frsta omfattande kampanjen for
att forstéra odlingarna inleddes i samband
med 2004 érs sadd, och pd hosten beordra-
de landets regering provinsmyndigheterna
att forstora opiumfilt.

Antonio Maria Costa, chef for FN-
kontoret mot narkotika, UNODC, sédger till
IPS att han nu friimst oroar sig hur héllbar
utvecklingen dr — och om produktionen
kommer att fortsitta minska dven kom-
mande 4r.

Costa pipekar att det internationella
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varav flera dr fore detta krigsherrar.
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en bara kontrollen 6ver 22 procent, resten
kontrolleras av ickestatliga organisatio-
ner.

Samtidigt som parlamentet samlades
for forsta gingen genomfordes flera atten-
tat mot den nya demokratin. Samma dag
skot bevdpnande min ihjil en domare i
Sangeen-distriktet i provinsen Helmand
och dagen dédrpa skadades fyra personer,
varav tre kom frin den italienska fredsbe-
varande styrkan, niir en bil fylld med
sprangdmnen korde in i deras fordon i
Herat-provinsen.

IPS /Pajhwok Afghan News

for framtiden

samfundet méste se till att regionerna far
biittre resurser, samt att pengarna verkli-
gen ndr fram till bonderna. Det enda som
pé lang sikt kan garantera att narkoti-
kaproduktionen  minskar  dr  att
Afghanistan utvecklas, menar Costa.

— Utveckling betyder investeringar,
nya vigar, bevattningsanliggningar, sko-
lor och sjukhus. Utvecklingsbistand kan
leda till en Gvergang till andra grodor.

Afghanistan star for 87 procent av allt
opium som produceras i virlden.

Eulalia Iglesias/IPS

SYDASIEN 1/06

- =

FOTO! LARS EKLUND

e —— _

Sjalvmord enda

utvégén for

manga afghanska kvinnor

rebarnsmamman Gul Zarina i staden

Ghazni vill skiljas trin sin man. Hon
hiivdar att hennes makes familj krinker
och misshandlar henne.

— Min svirfar l3ste in mig i ett morkt
rum utan mat och vatten i tre dagar nir jag
sa att jag ville ta ut skilsmdéssa frin min
man. De kommer inte att ge mig skilsmis-
sa av ridsla for att jag begir en del av deras
mark, sdger hon.

Hon hiivdar att hennes sviérfar de senas-
te fyra dren har tvingat henne att skilja sig
fran en av hans séner och gifta sig med en
annan. Nu har hon viint sig till kontoret for
kvinnofragor i provinshuvudstaden Ghaz-
ni for att be om hjilp.

Personalen pd kvinnokontoret siéiger att
i genomsnitt tre kvinnor om dagen viinder
sig till dem och ber om hjilp. Kontorets
chef Shukria Wali siiger att de forsoker fa
kvinnorna och deras mén att géraupp i go-
do.

FN:s rapportér om vald mot kvinnor,
Yakin Erturk, har uttryckligen sagt att
tjanstemén vid landets kvinnokontor inte
bor skicka ftillbaka misshandlade och
krinkta kvinnor och flickor tillbaka till de-
ras familjer om deras sikerhet inte kan ga-
ranteras.

— Valdet maste upphora. Man maste
agera nu for att skydda kvinnor och spara
liv om regeringen ska vinna legitimitet och
troviirdighet, sa Yakin Erturk férra som-
maren.

Sanktionerat av talibanerna

Fortrycket av kvinnor blev statligt sanktio-
nerat efter att talibanrérelsen tagit makten
i Afghanistan 1998, Flickor 6ver dtta drs
alder forbjids exempelvis fran att gd i sko-
la och kvinnor fick inte yrkesarbeta,

Efter att USA och dess allierade stértat
talibanerna 2002 viicktes hoppet om att si-
tuationen for de afghanska kvinnorna skul-
le forbittras.

Men fortfarande dr valdtikt, mord,
tvingsiktenskap och misshandel vanliga
brott som landets kvinnor utsiitts fér. Och

de flesta brott mot kvinnor utreds varken
rutinmissigt eller systematisk, enligt en
rapport frin Amnesty International frin
2005.

Véld mot kvinnor ér accepterat i stora
delar av samhillet och regering och ritts-
visende tar inte itu med fragan. I stillet
aberopas samhillets attityder i religionens
eller traditionens namn for att réttfiirdiga
att kvinnor forvigras sina fundamentala
rattigheter, skriver Amnesty i rapporten.

Enligt rapporten sd har antalet tvings-
iiktenskap i landet 6kat och vissa kvinnor
ser ingen annan utvig in att ta livet av sig.
Chefen for kvinnokontoret i Ghazni,
Shukria Wali, erkiinner for Pajhwok Af-
ghan News att antalet kvinnor som tar sina
liv tycks vara hgre éin nagonsin.

Branner sig till dods

Senast i mitten av januari brinde en 18-
drig kvinna sig till dods i Omri-distriktet i
Ghazni. Brottsutredaren Wakil Kamyab
sdger att han misstinker att en familjefejd
ligger bakom sjidlvmordet. Abdul Razaq
Azizi, som dr ansvarig for provinsens av-
delning for ménskliga réttigheter, siger att
de forsoker att ta reda pé orsaken men att
ingen officiell utredning har inletts efter-
som det handlar om sjdlvmord, och inget
brottsfall.

— Dessa flickor brinner sig till dods ef-
tersom de inte har ndgot annat sitt att kom-
ma undan véldet, sa EN-rapportéren Yakin
Erturk néir hon kommenterade liknade fall
i Herat férra sommaren.

Vildet drabbar dven kvinnor i hogre
samhéllsklasser. I november 2005 miss-
handlades universitetsstudenten och den
kiinda poeten Nadia Anjuman till dods av
sin man. Paret bodde i staden Herat i viist-
ra Afghanistan. Provinsens polischef Ni-
sar Ahmad Paikar séiger att Nadia Anju-
mans make har gripits for mordet.

Sher Ahmad Haidar/
Pajhwok Afghan News
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USA:s flygangrepp orsakar liska
och misstanksamhet i Pakistan

Minst 18 manniskor dodades
under USA:s raketangrepp mot
byn Damadola i ndarheten av
den afghanska gransen i
Pakistan i mitten av januari.
Annu en aktion som underbla-
ser religios fanatism i Pakistan
och allvarligt skadar USA:s re-
lationer till landet.

M Anga av invanarna i Pakistan dr mot-
stindare till den militére presidenten
Pervez Musharrafs samarbete med USA i
kriget mot al-Qaida. Flera av terrororgani-
sationens ledare misstinks befinna sig i
grinsomradet mellan Pakistan och Afgha-
nistan. Mélet for flygriiden uppges ha varit
Ayman al-Zawahiri, al-Qaidas andreman,
som enligt underrittelseinformation skulle
ha varit pd besok i byn for att fira den
muslimska hogtiden Eid.

— Nu tar de islamistiska partierna t sig
dran for de protester som genomfors efter
flygangreppet, och de driver en kampanj
som i#r riktad lika mycket mot USA som
mot Musharraf, siiger B. M. Kutty, parti-
sekreterare for Pakistans arbetarparti till
IPS efter flygangreppet.

— Amerikanerna méste ldra sig att forstd
den politiska situationen i Pakistan béttre.

Angreppet fordomdes

Enligt pakistanska killor finns det ingen-
ting som tyder pd att al-Zawahiri fanns
bland dem som dog i flygangreppet. At-
tacken skapade en proteststorm runt om i
landet. Dagen efter deltog tiotusentals pa-
kistanier i olika anti-amerikanska protester.
Aven foretridare for regimen fordémde
angreppet.

Attacker inne i Pakistan "kan inte tole-
reras”, sade premidrministern Shaukat
Aziz innan han sjilv reste iviig till USA, pa
ett sedan tidigare inplanerat besok.

— Pakistan dr engagerat i kampen mot
terrorism men vi kan naturligtvis inte ac-
ceptera aktioner i vart land, sa Aziz.

USA har 20 000 soldater utposterade i
Afghanistan som samarbetar med paki-
stanska styrkor i det som kallas "Operation
Enduring Freedom”. Syftet ir att krossa
aterstoden av al-Qaida och talibanrérelsen,
Men den amerikanska styrkan har inte ritt
alt operera pa pakistanskt territorium.

Flygattacken mot Damadola iir dock in-
te forsta gngen som USA gor réder in i
Pakistan, vilket fatt manga pakistanier att
rasa mot bdde Musharrafs regim och mot
USA.

Det dr vertriidelser mot Pakistans su-
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Niir president George W Bush !\om pa s“ratsbesok tr!l PaRrsmn den 4 mars nottes han av
tusentals demonstranter pd gatorna i bland annat Lahore. Hér trampar de pd en affisch

av den amerikanske presidenten.

verdnitet som utfors av en makt som séiger
sig vara viinligt instilld till landet, ndgot
som dirfér dr svarsmiilt for pakistanierna.
En faktor som ytterligare forvirrat saken ér
att USA forsvarat aktionen och inte givit
nédgra 16ften om att en liknande attack inte
kan ske igen.

Mer ansvar i Afghanistan

USA:s utrikesminister Condoleezza Rice
viigrade exempelvis under en presskonfe-
rens svara pa frigan om en liknande aktion
dr mojlig i framtiden. Allt hon sade var att
al-Qaida och talibanerna inte dr “ménni-
skor som kan hanteras ldttvindigt”.

Flera pakistanska analytiker spekulera-
de kring vad det var som Aziz egentligen
skulle gora i USA. En av spekulationerna
garut pa att USA vill ligga pa Pakistan mer
ansvar for utvecklingen i Afghanistan, ef-
tersom Washington har fullt upp i Irak.

— Det verkar som amerikanerna har be-
stimt sig for att koncentrera sig mer pé Irak
4n pa Afghanistan, dit de har kallat Nato-
trupper, sdger sikerhetsanalytikern och
kommentatorn A. R. Siddiqui.

— Det finns en oro hiir for att Pakistan
snart kommer att fa Gverta jobbet med att

FOTO: AP/SCANPIX-PRESSENS BILD

forstiirka Nato-trupperna i siirskilt farliga
och avligsna omriden dit Nato ogirna
skickar sina egna soldater, siger Siddiqui.

Nato har i dag 9 000 soldater i Afgha-
nistan och leder den Internationella ISAF-
styrkan dér. For nigra manader sedan lo-
vade Nato dessutom att skicka ytterligare
6 000 soldater som ska ersitta de 4 000
amerikanska soldater som ska resa hem.

— Pakistan har inte rdd att bli for djupt
involverat i Afghanistan. Det skulle 6ka
ménga afghaners ogillande — till och med
hat — mot Pakistan. Pakistans tidigare erfa-
renheter i Afghanistan borde vara av-
skriickande, séiger Siddiqui.

Frustrationen tilltar

Siddiqui fruktar att de afghanska proble-
men sprider sig in pd pakistanskt omrade —
vilket har skett tidigare. Den omfattande
frustrationen och ilskan som USA:s an-
grepp vickt pa pakistansk mark fick lan-
dets utrikesminister Khursheed Kasuri att
i parlamentet varna for att liknande flygan-
grepp riskerar att "pdverka det pigdende
samarbete i kriget mot terrorismen nega-

tivt”.
M B Naqvi/IPS
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Berattelsen som du kommer
att fa lasa ar verklighetsbase-
rad och utspelar sig i norra
Indien. Men det kunde lika
garna handlat om Pakistan el-
ler nagot annat sydasiatiskt
land.

ekhas familj bestdr av fyra brider

(alla gifta), mor, far och en yngre sys-
ter (som har tva barn och bor med sin ma-
ke). Familjen bor i en liten by i nomra
Indien diir de har ett eget hus, boskap och
en liten rérelse som bréderna hjilps it
med. Brédernas familjer bor tillsammans
i samma hus.

Hennes far dr sjuk sedan linge och kan
diirfor inte forsorja familjen, utan méste
leva pid de bidrag som sonerna ger.
Mamman i familjen har aldrig yrkesarbe-
tat och planerar inte heller pa att gora det,
Bréderna hjilper till hemma, men far stin-
digt hora fran sina fruar att de snart méiste
flytta ut eftersom familjen viixer.

Dilemmat som uppstdr ér att de sjilva
inte har mycket pengar och frigan 4r hur
de ska kunna forsorja hela slikten. Alla
bréder bidrar med en liten summa, men
det ogillas av deras fruar. Trots det har fa-
miljen goda forutsittningar nir det géller
ekonomin.

Aktenskap inom en vecka

Rekhas bekymmer ér att hon ir giftasmo-
gen och det dr dags att finna en ansvarsta-
gande man, vilket inte iir det littaste med
tanke pd hennes alder — snart 30 &r. "Hon
ser for mogen ut, vi vill haen yngre brud”,
har ménga tilltéinkta iiktenskapspartners
uttryckt sig. Men det som verkligen siitter
stopp fér alla giftermalsfunderingar #r
konstaterandet att hennes yngre syster
gifts bort fore Rekha. Det far folk att tro att
det méste vara nigot “fel” p& henne.

En dag kommer i alla fall ett frieri.
Miinnen i familjen diskuterar och man
kommer s smaningom éverens. Men det
finns ett hinder. Friaren dr niimligen bara
pa kortvarigt besok i Indien och méste aka
tillbaka till sitt hemland inom en vecka.
Tiden ricker inte till foér att undersska
vem han egentligen &r.

Trots det dger brollopet rum inom fa
dagar. I stillet for gdvor gr man med pé
kontant betalning som kommer att beho-
vas for ett liv i det nya landet. S& fiker
brudgummen iviig, men limnar Rekha
kvar. Hon har dock blivit lovad att han ska
skicka visum och en biljett s& snart han
kommer fram.

Alla ér glada och lyckliga, men de vet
inte vad som viintar dem. Efter en ménad
borjar Rekhas sviirmor pressa familjen pi

mer pengar. Det finns ingen speciell an-
ledning for detta, men hon hiivdar att hem-
giften som givits i samband med bréllopet
varit for liten. For att inte Rekha ska bli
pamind om detta resten av sitt liv ger fa-
miljen med sig, och skiinker pengar i form
av giva till sviirmodern.

Medan Rekha gar och viintar pa sitt vi-
sum drémmer hon redan om viisterlandet.
Hon drémmer om hur hon ska klii sig, vad
hon ska laga for mat till sin man eller hur
hon ska sitta och vénta pi honom nér han
kommer hem trétt frin jobbet. Mannen
haller telefonkontakt med henne och ber
henne att inte tappa hoppet, utan lita pap-
persarbetet ta sin tid. Nér allt &ir klart ska
de fa vara tillsammans for alltid.

Luras betala stora summor

Men efter fem mdanader ringer Rekhas
man till hennes far och ber honom ge
200 000 rupier till en god viin, som denne
pastas ska betala till den amerikanska am-
bassaden,

Forklaringen han ger dr att man maste
Iimna en deposition for att ansdka om vi-
sum, och att pengarna komer att dterbeta-
las niir hon vl fatt sitt visum. Pappan gér
med pé detta eftersom han litar pd sin svir-
son som ju &r sa kunnig och virldsvan —
eftersom han bor utomlands.

Samtidigt som hon vintar, féréindras at-
tityden mot henne frin sviigerskorna i
storhushallet. De &r avundsjuka 6ver att se
henne sitta och dréomma om ett liv i
Amerika hela dagarna.

Dagar blir till manader och ménader
blir till &r. Men inget visum eller biljett ser
man till. Rekhas familj letar nu fortvivlat
efter sviirmodern. Sist de horde frin henne
skulle hon till Delhi pa besok hos en néira
anhdorig som sades vara mycket sjuk. Men
varken mannen eller hans mor syns till.
Adressen och telefonnumret som de har
fétt existerar inte lingre.

Efter att ha fitt hisra om ett liknande fall
som intrdffat i en grannby ger man upp s6-
kandet efter Rekhas make, Familjen inser
nu hur det ligger till, man har blivit be-
dragna, Och nu ser framtiden inte ljus ut
for Rekha.

Drommen om vasterlandet

Det hiir fallet dr inte ovanligt. Fordldrar
tvingas gifta bort sina déttrar niir omstiin-
digheterna pressar dem dirtill. Och minga
niir en drém om att fa komma till viister-
landet, déir man tror sig veta att allt dr fan-
tastiskt. Manga mammor anstriinger sig
dérfor att deras dottrar far friare som kom-
mer frin utlandet. Aktenskapsférmedlare
anlitas med uppgift att finna limplig make
bosatt utomlands.

Det 6kar statusen och respekten i de so-

Bedragare skinnar giftaslystna kvinnor

ciala sammanhang fér modern om hennes
dotter viljs av en utlinning. Rekhas fall dr
typiskt, mannen var pd besok i Indien for
att hitta en fru, tiden var snart ute och han
miste tillbaka. Aven Rekhas familj fick
brattom eftersom man inte ville forlora
chansen till ett bra giftermal. Dérfér méas-
te de ordna ndgot limpligt fér att géra alla
ndjda, och de gick med pé niistan vad som
helst som begirdes.

Miénga familjer som gifter bort sina
dottrar till mén som ér bosatta utomlands
ser det ocksé som en mdjlighet fér hennes
brdder att diven de sd smaningom kunna fi
en liknande chans. Systern fungerar som
en link och kan pa det enklaste siittet
skicka en forfrdgan om visum.

Att locka niigon med utlandets frestel-
ser dr ett fenomen som férekommer i olika
varianter. I Pakistan finns det sirskilda
agenter som lovar jobb och uppehallstill-
stdnd men forsvinner efter att de kasserat
in sitt arvode. Det kan handla om ofattba-
ra summor, ibland ett helt livs besparing-
ar som investeras i hoppet om en biittre
framtid,

Agenterna lovar, lovar och lovar och
fortsiitter att beriitta om méjligheterna,
Plotsligt kan de péstd att nigot problem
uppstatt och begir da mer pengar. Niir han
fatt ut maximal utdelning frin sitt offer
férsvinner han s sparldst.

Gynnas av ryktesspridning

I fallet med Rekha beholl maken kontak-
ten med henne efter giftermélet, for han
var medveten om att hennes familj hade
god ekonomi som det giillde att mjilka.
Nir fattigare familjer utsiitts for bedraga-
re dterkommer dessa i regel aldrig, efter-
som de vet att de inte kan fi ut mer peng-
ar dn vad de har fatt vid brollopet.
Problemet &r inte typiskt enbart fér kvin-
nor utan det hiinder &ven méin som har haft
otur niir det géller giftermal,

De drabbade kommer oftast frin av-
ldgsna byar, och de har inte mycket kon-
takt med personer utanfér byarna. Det be-
grinsar mojligheterna till nya friare.
Brollop sker oftast inom den egna slikten,
for att ddrigenom se till att egendom inte
hamnar utanfoér slikten. Den vanligaste
fragan som mdanga forildrar med barn i
tondren fir dr just nér ska du gifta din son
eller dotter? Har du fétt
négon friare in?

Om man dé inte blir
gift innan man blivit
“for gammal™ uppstér
l6mska rykten, och det
irdessa som bedragar-
na utnyttjar sig av.,

Tina Durrani
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Deepti har gett rost at
Indiens miljontals
ensamstaende modrar

Malena Wahlin har traffat
Deepti Priva Mehrotra, vars
hok "Home Truths” helt kom-
mit att forandra bilden av
Indiens ensamstaende madrar.

tt nervisst letande pa dorrskyltar fore-

gr mitt forsta mite med Deepti Priya
Mehrotra. Jag har varit i New Delhi i fyra
dagar nir jag for forsta gdngen tar mig
utanfor turistkvarterens hektiska myller
och hamnar i hennes lugna medelklass-
kvarter. Knappt en miénniska, och allra
minst en viisterlinning syns till och det &r
nu det slar mig: Jag har ingen aning om hur
mitt besok kommer att uppfattas eller vad
hon ska tycka om mig. Jag ér livradd for att
gora fel, vilsen i en ny kultur och utan kun-
skap om de sociala koderna. Tidnk om jag
rikar vara oftrskiimd, trampa pa tar eller
bara inte blir tagen pa allvar?

Min ridsla ver att bli beddmd och ifra-
gasatt blaser av mig med vinddraget nér
Deepti dppnar dorren. Hon dr ganska liten
och flickaktigt sot fastin hon mdste vara
dver fyrtio. Med sin enkla rosa salwar ka-
meez och bara tva armringar i guld utgdr
hon en befriande (och tinker jag: medve-
ten) kontrast till det firgsprakande tingel-
tangel som prytt de indiska kvinnor jag hit-
tills sett,

— S4 du hittade hit i alla fall, det var tur
att jag hann hem fran universitetet innan,
siiger hon leende.

Ingen vanlig medelklasskvinna

Jag foljer hennes bara fotter genom en
mork hall. En gulvit hund klapprar efter
henne och verkar inte sérskilt intresserad
av mig. Vi sitter oss i vardagsrummets bld
soffgrupp och jag inser snart att mina
nerklottrade intervjufrigor dr onddiga.
Deepti iir van att diskutera och glider ldtt
och obesviirat mellan samtalsimnena. Hon
dr ingen vanlig indisk medelklasskvinna
och det éir diirfor jag vill triffa henne. Som
aktivist, ensamstdende mor, forfattare och

foreldsare i genusvetenskap passar hon in-
te in i den traditionella kvinnorollen.

P4 1970-talet var kvinnororelsen i
Indien mycket stark och man protesterade
mot valdtikter, sexuella trakasserier och
hemgift. Deepti blev djupt involverad i r6-
relsen och sedan dess har den styrt hennes
liv och hennes yrkesval.

—Efter sjilvstindigheten var ménga op-
timistiska éver det nya land man ville ska-
pa men sd mycket #r fortfarande likadant.
Ménga har blivit cyniska och kiinner ingen
skyldighet eller lust att bidra med nagot
sjilva.

Medan hon beriittar siitter hon sig till-
ritta med benen uppdragna i soffan och
hennes lugna rorelser ger en kinsla av
trygghet. Hon pratar sakta med lag rost och
jag far luta mig fram emellandt for att inte
g8 miste om nigot hon siiger. For att kunna
forsorja sig arbetar Deepti deltid pd uni-
versitetet, men det dr skrivandet som ir
hennes huvudsakliga sysselsittning.

Deeptis uppmirksammade bok "Home
Truths: Stories of Single Mothers” gavs ut
av Penguin India 2003 och handlar om en-
samma modrar. Ensamstiende kvinnor
med barn dr inget ovanligt fenomen i
Indien. Det beriiknas finnas cirka 33 miljo-
ner dnkor, och antalet skilda eller ogifta
kvinnor med barn kar diven om inga exak-
ta uppgifter finns.

— Urbanisering och modernisering har
stiillt nya krav pé folk. Konsumtionsva-
norna éindras och minga kvinnor har borjat
arbeta utanfér hemmet samtidigt som de
fortfarande har ansvar for hushéllsarbetet.
Manga av dem som flyttar in till stiiderna
forlorar sitt sociala kontaktniit i hembyn
och sidana péfrestningar tillsammans har
lett till ménga fler brustna #iktenskap. Det
har blivit vanligare med kvinnor som upp-
fostrar sina barn ensamma.

Trots detta fir det ett fenomen som sak-
nar erkénnande frin bade sociala och poli-
tiska institutioner. Ensamma modrar finns
skildrade bade i historiska berittelser och i
media men portriitten fastnar i den stereo-

Ensamstdende modrar negligerad
grupp i det indiska samhdillet
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typa forestillningen om en alltigenom upp-
offrande och sjilvutpldnande mor. Den go-
da modern som sjilv ér ett offer stiills mot
den littfotade, odugliga som har sig sjilv
att skylla.

En bild som speglar den allméinna in-
stillningen men som knappast rymmer né-
got av komplikationerna det innebiir att va-
ra ensam ansvarig for uppfostran och for-
sorjning. Ensamstiiende médrar finns inom
alla samhéllsklasser men ér en negligerad
och ohord grupp i det indiska samhillet.
Deeptis bok éir den férsta ndgonsin om ém-
net och fick ett entusiastiskt mottagande
nir den kom ut fér ett par ar sedan.

— Jag 4r viildigt n6jd med uppmiirksam-
heten den har gett it dmnet. Jag var forva-
nad dver mottagandet, att s méinga hade
noterat den och ville intervjua mig.
Recensionerna var genomgéende positiva.
Tvé av journalisterna var sjilva ensamsta-
ende modrar och skrev en hel sida om dm-
net.

Gemensamma erfarenheter

Under ett ir hade hon intervjuat ensamsti-
ende mddrar med olika bakgrund. Deras
personliga beriittelser tillsammans med en
mer teoretisk del forsoker kartligga de ge-
mensamma erfarenheter som finns, trots
den enorma skillnaden mellan forutsitt-
ningarna for en medelklasskvinna med ut-
bildning och en fattig kvinna utan. Det &r i
kvinnornas vardag hon hittat den visentli-
ga kunskapen om hur de hanterar sin situa-
tion och vilka hinder som méter dem. De
fir kimpa for ekonomisk sikerhet, ett
tryggt hem och forstéelse fran arbetsplats
och skola for att f8 det dagliga livet att g&
ihop.

De praktiska problemen blandas med en
inre kamp mot kiinslor av otillriicklighet.
Forsoken att stdlsitta sig mot den sociala
utfrysning de flesta upplever lyckas inte
alltid. Den hir typen av aktivt lyssnande till
personliga erfarenheter ger en bild av verk-
ligheten som aldrig gér att fi genom sta-
tistik och enkiiter menar Deepti. Men att
komma de intervjuade s néira inpd livet var
komplicerat.

— Jag var ridd att kvinnorna skulle for-
vinta sig att jag skulle vara som en viin ef-
ter att de beriittat om alla sina problem och
att de skulle vilja prata mer. Jag var sjilv
tvungen att g i terapi under den hér tiden
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och det hjilpte mig mycket att sitta griinser
och inte kiinna mig skyldig. Att inse att jag
lyssnar men inget annat, jag kan inte hjél-
pa.

For mnga av de fattiga kvinnorna har
det inneburit en daglig kamp for den rent
fysiska Gverlevnaden att bli ensam ansva-
rig for forsorjningen av sina barn. Dagis
och barnbidrag ir frimmande begrepp for
en indisk mamma. Men férutom de prak-
tiska problemen har Deepti forsokt belysa
dven den psykologiska dimensionen. Alla
intervjuade har pi ett eller annat siitt upp-
levt ett trauma i samband med att de blivit
ensamstéende. Ett dédsfall eller en relation
i krasch med social stigmatisering som
foljd har satt harda prov pd psyket.
Of6rstdelsen och foraktet frin omgivning-
en upplever alla som den svéraste utma-
ningen.

— Samhallet fortsétter att blunda for de-
ras situation och erbjuder inte tillrdckligt
med stod. I det vardagliga livet mots de
flesta av fientlighet, misstiinksamhet och
skvaller. Ofta dven fran vénner och den eg-
na familjen.

Deepti har sjiilv upplevt bade de prak-
tiska och psykiska pafrestningarna som en-
samstdende mor. Men niir jag vill veta mer
om hennes egna upplevelser mirker jag
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tydligt att hon ir forsiktig med vad hon be-
rdttar. Ett av kapitlen i boken handlar om
henne sjilv.

— Det var ndgot av det svaraste, att skri-
va om mig sjilv. De flesta som ldser boken
vet vem jag dr. Jag ville inte ldmna ut for
mycket av mig sjilv utan strok och strok i
det jag skrivit. En vininna till mig tycker
att det kapitlet dr alldeles for opersonligt
och skissartat.

Gifte sig av karlek

S& mycket far jag veta som att Deeptis k-
tenskap var ett kirleksiiktenskap och inte
arrangerat. Hennes dotter har regelbunden
kontakt med sin far och de tycker mycket
om varandra, Bara det skiljer henne frin de
flesta kvinnorna i boken. Men det betyder
inte att hon undsluppit alla svira situationer
och hon forklarar att skrivandet har hjalpt
henne mycket niir det varit som jobbigast.

Deeptis dotter dr femton ar och hennes
storsta onskan var ndr jag besokte familjen
att fa flytta till en privatskola. Detta hade
diskuterats mycket och Deepti var skeptisk
och orolig 6ver hur hennes dotter skulle
klara av att bo ensam. Men hon erkiinnde
att det ocksa handlade om henne sjilv:

— Vi har bott tillsammans sa liinge och
jag dr ridd for hur jag ska klara mig utan

Deepti Priya Mehrotra t.h. har skrivit en
uppmérksammad bok om ensamstdende
kvinnor i Indien. Sjéilv lever hon ocksd
som ensamstdende mor tillsammans med
15-driga dottern i New Delhi.

henne. Jag skulle kiinna mig s ensam i det
hiir stora huset och kanske bli tvungen att
flytta.

Att barnen varit en viktig drivkraft for
att orka fortsitta kiimpa éir en kiinsla Deepti
delar med mddrarna hon beréttar om i bo-
ken. I kampen for kiinslomissig och prak-
tisk dverlevnad ar stodet fran viinner det
som dr till storst hjilp. Men trots motgéing-
ar har de allra flesta med tiden upptéickt att
de borjat viirdesitta ensamheten. Den har
erbjudit en frihet att gora egna val som sil-
lan funnits inom #dktenskapet. Méanga har
upplevt en kinsla av att ha viixt och upp-
tickt nya sidor av sig sjilva genom att de
varit tvungna att ta pa sig bide den manliga
och kvinnliga rollen i hemmet och forild-
raskapet.

Omgifte inte socialt accepterat

Att gifta om sig eller inleda en ny relation
dr oftast inte socialt accepterat i Indien, och
det finns sillan tid eller praktisk mgjlighet
till det heller. Oavsett detta har flera av
kvinnorna gett uttryck for att de inte skulle
vilja lita ndgon inkriikta pd det nya utryni-
me som skapats for dem sjdlva. En av dein-
tervjuade siiger: "De ndrmaste femton dren
finns bara Sumi (dottern). Det hir &r vért
hem, hennes och mitt, Att tinka att en an-
nan person skulle flytta in permanent hos
oss kinns konstigt. Jag kan inte forestiilla
mig det och jag vill det inte.”

—Kvinnorna seri ménga fall annorlunda
pé diktenskap dn vad de gjort tidigare och
négra har en kiinsla av att ha undsluppit de
viirsta sidorna av patriarkatet, berittar
Deepti.

Dessa indiska kvinnors handlingsut-
rymme skiljer sig enormt fridn mitt i
Sverige. Trots att Deepti och jag delar
manga intressen ser vara sociala verklighe-
ter helt olika ut. Visterlindska kvinnors
frigjordhet chockerar ofta, betraktad
utifran ett indiskt perspektiv. Men jag mo-
ter inget fordomande hos henne — bara
nyfikenhet —och kiinner aldrig att jag mas-
te passa mig for att inte viicka anstot. I stil-
let forundras jag Gver hur vi som kommer
frdn sd olika virldar lyckas métas och for-
std varandra s vil.

Jag upplever att vi faktiskt befinner oss
pé samma vaglingd nér vi diskuterar och
att vi kommer fram till samma slutsatser.
Jag dr vimmelkantig efter ménga timmars
tankeutbyte. Det dr ndrmast med en kdnsla
av eufori jag lamnar henne bakom grinden
ddr hon stir och vinkar med den skéllande
hunden bredvid sig. Rusiga tankar dansari
mitt huvud i rikshan pa vig tillbaka. Just nu
vill jag tro pa det: ett systerskap som r glo-
balt.

Malena Wahlin, text och foto
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Miljoarbetare i
Krishnas tjanst

Tempelstaden Vrindavan strax norr om Mathura i nordindiska
delstaten Uttar Pradesh ar intimt forknippad med den hinduiska
guden Krishna. Pilgrimer fran hela vérlden fiardas hit, men motet
med smutsen och de 6ppna avloppen blir ofta forfarande. Nu sker
dock forbattringar. Annika Burholm berattar om miljoarbetet

som drivs av ideella krafter.

Pl P St l' nﬂ iy

Gatornas dppna avloppsrédnnor, ofta den enda toaletten, rinner ner i Yamunafloden.

intern ndrmar sig. Jag befinner mig i

Vrindavan i norra Indien. Nattempera-
turen sjunker till tio plusgrader och morgo-
nen dr sa sval att jag tar pd mig dubbla kjo-
lar och blusar samt en stor ylleschal Gver
axlarna, nér jag vid femtiden foljer Maria
genom de gryningsmérka grinderna till
templet for att "vicka gudomligheterna”.
Framfor Krishnabilden spelar man harmo-
nium och sjunger entonigt.

Maria och hennes pilgrimskamrater fir
inte ensamma om sin morgonceremoni.
Betraktad sdsom varande Krishnas barn-
domsby for 5 000 4r sedan fir Vrindavan,
15 mil séder om New Delhi, en helig stad
for sina 80 000 bofasta och lika méanga till-
filliga invanare, liksom for de pilgrimer
som vallfdrdar hit frdn hela virlden for att
be i hans 5 000 tempel, genomfora mils-
linga parikrama-vandringar runt staden
och utfora rituella bad i den heliga
Yamunafloden.

Fororeningar vallar sjukdomar

Men Yamuna ir fororenad. Gatorna r
smutsiga, ja hela staden dr smutsig. Och det
beror inte pa att invanarna inte haller rent;
de sopar framfor sina bostéder, de skoljer
sig och sina kiirl under gatans vattenpum-
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par, de haller apor och hundar borta med
stenar och képpar. Men de for en ojimn
kamp mot smutsen, dé staden saknar ren-
hillning. Soporna blir liggande som stin-
kande bakteriehéirdar pa gatorna, vars Spp-
na avloppstinnor, ofta den enda toaletten,
sakta men sikert rinner ner i floden.

Till det kommer stadens 8 000 kor, heli-
ga och mildégda men inte desto mindre
smutsproducerande i sin ostérda matsékar-
lunk runt kvarteren tillsammans med vild-
svinen. Luftféroreningarna fran en snabbt
viixande motortrafik spelar ocksa in, lik-
som Mathuradistriktets oljeindustrier, som
gdr att det vilar ett konstant dis dver den
vackra, gamla staden.

Inte underligt da att runt 40 procent av
stadsbefolkningen varje dag iir sjukai aku-
ta eller kroniska sjukdomar, enligt Indian
Medical Association huvudsakligen fram-
kallat av den usla miljon. Odverstigliga
problem, kan tyckas, som de flesta resig-
nerar infor. Men inte alla, inte Jagannath
Poddar som jag ldr kiinna en dag, da jag ef-
ter timmars triingsel pd dammiga gator ri-
kar komma till parken Friends of Vrinda-
van.

Jagannath dr lika Krishnahéngiven som
Maria och hennes pilgrimskamrater, men

medan dessa fignar sin uppmérksamhet it
det inre livet, riktar han sin energi mot den
yttre miljon. Hans stora projekt 4r att ater-
stilla Vrindavan till den blomstrande gro-
na, rena stad det en gdng var. Inte en se-
kund gér det att missta sig pa hans beslut-
samma engagemang under den timme han
dgnar at att informera mig om Vrindavans
Vinner:

— Vi ilskar alla Krishna s varfor kan vi
inte géra Hans plats s vacker som vi ldser
om i béckerna? Ménga individer och reli-
giosa etablissemang predikar om Honom
och Hans forflutna, det dr deras plikt att go-
ra denna plats vacker. Vrindavan ir i sig
sjélv ett tempel. Alla dr viilkomna att delta
i Friends of Vrindavan, vem de #n &r och
hur mycket tid eller pengar de #n kan dis-
ponera.

Ekologisk valgorenhet

Friends of Vrindavan grundades 1997 som
en "icke-sekteristisk, icke-religios, ekolo-
gisk  vilg6renhetsorganisation”. Dess
grund bestdr av frivilligt miljoarbete i né-
got av foljande sex delprojekt:  Stida gator
och ta hand om sopor.  Odla, plantera och
distribuera triid. » Restaurera stadens gam-
la tempeldammar. * Vara medveten och
delta i samhillsutvecklingen. * Samla och
forbrinna biomedicinskt avfall fran sjuk-
hus i regionen. * Gora korgar av dteranvint
plastmaterial.

— Vi drredan vilkinda for var gatustid-
ning och sophdmitning, och vi kan skryta
med att de flesta triid som planterats i sta-
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den de senaste sju dren antingen planterats
eller underhills av oss, berittar Jagannath i
trappan upp till kontoret. Nigra datorer, en
mobiltelefon, ett kassaskap, lite pirmar och
papper, ett bord och nigra stolar #r allt jag
ser av kontor, 1 6vrigt dr de stora rummen
befriande tomma. Hir frodas praktiken och
inte byrakratin!

— Just nu har vi 30 personer som jobbar
pa gatorna for att halla staden ren och vack-
er, fortsitter Jagannath. Vi har nigra truck-
ar som tva gdnger om dagen kor soporna
till stadens fem soptippar. Pd sistone har vi
ocksé kunnat skaffa tvé lastramper som gér
arbetet littare och snabbare. Det iir séirskilt
viktigt for véra kvinnliga medarbetare.
Egentligen #r vi inte glada éver att hakvin-
nor till detta tunga och smutsiga jobb, men
eftersom det éir vér stora mission ligger det
mesta arbetet dér. For kvinnorna passar an-
nars korgfldtning béttre, och vi har ungefar
tjugo kvinnor och forildralosa barn som
flitar korgar av dteranviint plastmaterial
som sedan siiljs, och pa s vis har vi kunnat
anstiilla saikaramcharis, gatsopare, i stillet.

Jagannath ber6r hir nigot som inte exi-
sterar i det svenska miljoarbetet, nimligen
det indiska kastsystemet och diskriminer-
ingen av kvinnor som utestdnger ménga,
Men Friends of Vrindavan anstéller folk pa
sina meriter, oavsett bakgrund, och det tror
Jagannath har bade stor social betydelse for
den enskilde och bidrar i det stora perspek-
tivet till social foridndring.

En annan sirskiljande egenskap ér det
indiska miljoarbetets andliga sida:
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— Hir i Vrindavan éar filosofin om seva,

att tjina, mycket stark, liksom forestéllnin-
gen att staden dr Krishnas boning, dham.
Dham Seva, att praktiskt tjina Krishnas bo-
ning, dr darfor lika viktigt som att sjunga,
be och meditera. Vi siinder regelbundet in-
formation om detta till templen och upp-
manar dem att bidra med Dham Seva.
Gensvaret har hittills varit daligt, men det
giller att inte ge tappt.

Myndigheterna ointresserade

Besvikelsen finns dér under leendet, men
Jagannath &r realist, han vill ha resultat,
han gér vidare — till néista propp: de lokala
myndigheterna.

— De har visserligen en aktionsplan for
Yamuna, men till exempel sa botfiller den
nerskriipning pa flodbankarna utan att ord-
na alternativ, vilket &r ett maste i allt miljo-
arbete. Vi har stkt viigar att hjilpas &t med
Yamuna, men de har hittills visat ett totalt
ointresse av att arbeta med utomparlamen-
tariska grupper och folkopinioner som oss.

Allts& miste man hitta egna viigar. I en
kvartalsrapport frin Friends of Vrindavan
fér jag ldsa om kvillsméten vid floden, dir
deltagarna kan omsétta sin tro pd Yamunas
gudinna i praktiskt miljoarbete som att
kontrollera flodens nerskripning, hindra
folk att kasta skyiip i floden och i stillet ord-
na sopkorgar, och att diskutera och oka
medvetandet om att dricksvattnet &r i fara.
Diir stér ocks& om hur man adopterat nagra
kvarter, dér de boende gér samman om 16-
ner till projektets gatsopare och pd méten

Mdnniskor och kor
samsas pd gatorna
i tempelstaden
Vrindavan. Men
dven heliga kor ski-
ter och fororsakar
miljoproblem.

gemensamt beslutar
om renhéllningen.

En annan myn-
dighetspropp ir att
fastighetsforteck-
ningar och kartor
inte ar fritt tillgdng-
liga. Ofta &dr de
gamla och felakti-
ga, vilket gor den
lokala planeringen
av  fastighetsskatt
och vattenavgifter
till ett giss-
ningsarbete  som
gynnar  korruptio-
nen. Fast det, tror
Jagannath, kommer
datoriseringen  att
dndra pa och dir-
med kommer sta-
dens intikter till,
forhoppningsvis,
stadens renhallning
att dka.

Friends of Vrindavan déiremot har aldrig
mottagit ndgot regeringsbidrag. Allt arbete,
gatsopning, sophdmtning, tridplantering,
biomedicinsk sophiimtning och s# vidare,
sker enbart genom allménhetens deltagan-
de.Iminga stidprojekt bidrar allmiinheten
med hela 60 procent av kostnaderna.
Resten kommer fran fonder i Indien samt i
USA och England, dér organisationen ock-
s& fr registrerad och bidragen foljaktligen
skattebefriade.

Renare gator, firre kvarliggande sopor,
mindre infektioner, flera trid, sidant ger
hopp och framtidstro. Det #r pd denna
grund som Friends of Vrindavan runt ren-
hallningen lyckats bygga en liten folkro-
relse som bidrar med bade pengar och ide-
ellt arbete.

— Vi dr stolta 6ver att kunna séiga att fol-
ket utgdr huvudstyrkan i vart miljoarbete,
siger Jagannath och knipper hiinderna pa
skrivbordet.

Det dr kanske hemligheten bakom
Jagannath Poddars orubbligt oférinderliga
leende niir vi skiljs nere vid porten. Trots
gigantiska miljoproblem har han gett sig
den pd att aterge Vrindavan dess ursprung-
liga skonhet, gronskande och ren utmed
Yamunas klara vatten. Sisom for Krishna,
sa ock for —och med — dess miinniskor.

Annika Burholm, text och foto
FOTNOT: Ardu intresserad av att stidja

Friends of Vrindavan? Kontakta di Jagannath
Poddar, epost: friends_104@sancharnet.in
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Folket i Nepal vill ha fred
efter tio ar av rebellstrider

13 000 nepaleser har dodats
sedan den maoistiska gerillan
kastade sina forsta hemgjorda
homber for exakt tio ar sedan.
Asmina Chapagain var ett av
de senaste offren i konflikten.

Asmina Chapagain och fyra av hennes
vianner cyklade hemét lings den viig
som leder till deras by, Khaireni, da ett for-
don med soldater kérde pa en landmina just
nir det passerade de unga kvinnorna.
Asmina var nast lingst fram av de fyra, och
hennes kropp springdes sonder. Hennes
bakhuvud krossades av en sten och hennes
niisa spriingdes bort fran ansiktet.

—Hon var en flitig flicka. Hon arbetade
vildigt hart, sdger hennes mamma
Kulkumari Chapagain, som sitter pa
marken utanfor familjens hem, som ligger
néra den berémda nationalparken Chitwan.
Dussintals vinner och slidktingar sitter till-
sammans med henne, néir de triiffar de be-
sOkande journalisterna.

— Den hiir byn kommer aldrig att fa se en
sddan skonhet igen, siiger en graharig man
som visar fram en bild av en leende ung
kvinna i ldderjacka.

PA andra sidan av grusviigen som ir
byns enda vig sviker rosten Ganga Tripa-

Kungaparets blickar frdn viggen i alla of-
fentliga lokaler i Nepal. Ett dr efter att
kungen tog makten frdn politikerna dr
Sredsutsikterna med rebellerna ldngre
bort dn ndgonsin. FOTO: LARS EKLUND

this mor niir hon ska beskriva hur hennes
dotter, som cyklade bakom Asmina Cha-
pagain, blev sd svart skadad att hon fick
flygas med ett arméplan till huvudstaden
Katmandu.

Femton soldater och polismiin, samt fy-
rarebeller, dodades i attacken som utférdes
i borjan av februari. Men de flesta av offren
i konflikten dr bybor, som de fem unga
kvinnorna fran Khaireni.

Ett ar sedan kungens kupp

For ett ar sedan avsatte kung Gyanendra
sin handplockade premidrminister, efter-
som det enligt kungen inte fanns nagra
tecken pd att regeringen kunde fa slut pa
upproret. I dag finns fortfarande inga sdda-

na tecken. Rebellerna som antas ha upp till
7 000 heltidssoldater och 25 000 milis-
medlemmar, genomdrev en landsomfat-
tande generalstrejk infor lokalvalen som
hélls den 8 februari. Endast 20 procent av
de rostberittigade deltog i valet. 800 kan-
didater drog tillbaka sina nomineringar och
manga av dem som deltog tvingades leva
under hird bevakning.

Det 1iga valdeltagandet berodde dven
pd att de stora oppositionspartierna bojkot-
tade valet. Nagra dagar senare férdomde
oppositionspartiernas ledare den senaste ti-
dens attacker frin maoisterna.

Det var ett ovanligt utspel sedan oppo-
sitionen och maoisterna inledde ett 16st sa-
marbete i november 2005, med det gemen-
samma kravet att nepaleserna ska fa viilja
en lagstiftande forsamling, som ska skriva
en ny grundlag och avgtra 6det for det mo-
narkistiska styret.

Manga intellektuella i Katmandu upp-
skattar maoisterna for att de har fért upp
frdgan om ojamlikhet pa dagordningen, i
ett land dir kast fortfarande &r avgorande
for ens sociala och ekonomiska méjlighe-
ter,

I Nepals byar, diir 80 procent av landets
befolkning bor, éir det tusentals ménniskor
som har lyssnat till maoisternas 16ften om
ett samhiille déir kvinnor, ursprungsbefolk-

Protesterna mot kung Gyanendr ‘as auktoritéira styre i Nepal véiixer. Den sto sta demonstrationen sedan revolutionen 1990 agde rum
den 2 december 2005, di 50 000 ménniskor tdgade genom Kathmandus gator i en manifestation av det ledande oppositionspartiet

Communist Party of Nepai/ United Marxist-Leninist (CPN/UML).
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ningar och andra missgynnade grupper
ska ha lika riittigheter och méjligheter. De
har gitt med i maoisternas “folkarmé”,
och de som stannar kvar i byarna har ofta
inte mycket till val nir rebellerna kommer
och ber om mat, pengar eller nya rekryter.
Invanarna i omridet dir attacken nimnd
ovan intriffade var dock kritiska mot ma-
oisterna efter attacken.

— De detonerade bomben niir flickorna
cyklade forbi. Och de sade till obeviipnade
poliser och soldater att springa dérifran —
sedan skot de dem i ryggen, berittade man
for journalisterna.

Prachanda intervjuad

Armén har efter didet sett till att viigen
dter gér att ta sig fram pd, men pa flera
stiillen blockeras fortfarande mer én halva
viigen av stenblock och stockar som re-
bellerna har lagt ut. Nigra mén som har
anstiillts for att rensa bort det som finns
kvar pa viigen sitter pa en tjock tridstam.
Pa fragan om de #r riidda sdger de ja. Men
i ett land dér blockader, strejker och strider
har lamslagit den vanliga ekonomin, &r det
svart att tacka nej till ndgot arbete.

I intervjuer i samband med tio&rsjubi-
leumet f6r maoisternas uppror har deras
ledare, Prachanda, sagt att Nepal dnnu
inte dr redo f6r en revolution. En republi-
kansk demokrati maste komma forst. Men
om nepaleserna vill behilla monarkin sa
far de det, sa han.

— Vilket beslut folket éin fattar sé &r vi
redo att acceptera det.

Hir, lings Nepals motorvigar, siger
folket att de redan har gjort sitt val:
"Fred.”

Marty Logan/IPS
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"Halvéankor” nytt begrepp

i inbordeskrigets Nepal

En ny term har borjat anvandas
i inbordeskrigets Nepal - "halv-
ankor”. Det handlar om hundra-
tals kvinnor vars man kidnap-
pats av maoistgerillan eller ar-
mén och som sedan dess varit
forsvunna, i vissa fall i flera ar.

D en 13 februari i ar var det tio ar sedan
maoistgerillan inledde sina attacker
mot polisstationer och regeringsbyggna-
der.

Numera kontrollerar rebellerna stora
omrdden i néstan alla delar av landet. Nir-
mare 12 000 miinniskor, de flesta oskyldi-
ga bybor, har dddats i striderna, medan tio-
tusentals har tvingats fly frin sina byar.
Andra har tvangsrekryterats till gerillan el-
ler fidngslats av armén, beskyllda for att ha
samarbetat med rebellerna.

Betydligt sarbarare

En understkning som genomfordes i nio
disktrikt i olika delar av landet 2004 visade
att 16 procent av kvinnorna antingen var
dnkor, eller inte hade ndgon aning om var
deras min tagit vigen. Dessa kvinnor ir
betydligt mer sdrbara, sammanfattar den
ickestatliga organisationen Samanata i sin
rapport.

— Ménga kvinnor lever i en konstant
riidsla for att de sjilva eller deras déttrar el-
ler sviirddttrar ska dodas, kidnappas eller
véldtas, sade nyligen Samantas ordfiérande
Arzu Rana-Deuba.

Enligt Nepals nationella ménniskoritts-
kommission, NHRC, férde maoistgerillan
bort 5 606 civila under den tre manader
langa vapenvila som pagick fram till den 3
december i fjol. I de flesta fallen for att des-
sa personer skulle delta i "utbildningsmo-
ten”,

Landets regering, som leds av kung
Gyanendra har avvisat rebellernas vapen-
vila, och hédvdar att det bara ror sig om en
taktisk mandver, Regeringen har diven av-
visat ett program som undertecknades av
rebellerna tillsammans med en allians av
politiska partier i New Delhi i november.

I'stilllet genomforde regeringen lokalval
den 8 februari, trots att alliansen viigrade
att delta och att maoisterna meddelat att
man skulle motarbeta valet.

Kriver besked om sina man

I slutet av januari krivde kvinnliga bybor
att NHRC ska kriiva att regeringen medde-
lar var deras férsvunna familjemedlemmar
tagit viigen. Lokala ménniskorittsorgani-
sationer hiivdar att staten bir ansvar for att
901 ménniskor ér forsvunna, medan mao-
isterna ska ha kidnappat 290 personer.

I organisationen Samanatas undersiok-
ning ingér 227 personer, de allra flesta
kvinnor vars familjer tvingats fly undan
striderna. Efter att deras miin forsvunnit
har minga av kvinnorna tvingats hitta nya
roller i Nepals starkt mansdominerande
samhiille.

Marty Logan/IPS
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En sovande Mahaparinirvana i grotta 26 i Ajanta.

Det var under
en tigerjakt...

...1djungeln som en engelsk soldat vid
namn John Smith sig den skulpterade fa-
saden till en grotta inne i den tiita vegeta-
tionen.

Jakten dgde rum i det som i dag ligger i
viistra Indien, i delstaten Maharashtras
nordligaste del.

Nyfiken till sin natur, klittrade Smith
nerfor klippan och upptickte en av de
storsta och konstnéarligaste underverken i
det gamla Indien: Templen och klostren i
Ajanta. Smiths namnteckning i grottans
inre med datumet 28 april 1819 vittnar om
hans fynd. Man forlater honom giirna den
graffitin.

De forsta buddhistiska munkarna an-
linde till Ajanta under loppet av férsta och
andra drhundradet e. Kr. Men hjilp av
hantverkarna i regionen, och finansierade
av rika kopmin angeldgna om att tillfor-
sikra sig en behaglig tillvaro pa den andra
sidan, grivde munkarna ut sina kloster och
bénesalar i sjdlva bergsklippan.

Visserligen avliigsna men inte isolerade
befann sig Ajantas kloster mycket niira en
gammal handelsvig som foérband havet
vid Oman med Kina,

Munkarna tog emot ett stort antal re-
sande asketer, men ocksa ménga vanliga
reseniirer och enkla handelsmiin. Besd-
karna delade sina egna erfarenheter av
virlden utanf6ér med munkarnas gemen-
skap och stimulerade dérmed de religitsa i
deras sokande efter orsakerna till ménni-
skans lidande och metoder for att lindra
detta.

Stora bonesalar byggdes och utgriv-
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ningstekniker utvecklades och forfinades
under seklernas gang for att under 500-ta-
let uppnd exceptionell kvalitet och sofisti-
kering.

Sett pd ldngt hall smiilter Ajantas lige
helt ihop med det omgivande landskapet.
Floden Vaghoras vatten rinner i botten av
en ravin som formar en djup héistsko. Ett
vattenfall avslutar ravinen i viister. Det ir
forst nér jag ndrmar mig ravinen som jag
intligen kan urskilja de langstriickta fasa-
derna liings med sluttningen. Liget ir idyl-
liskt. Perfekt for munkarna som énskade
sig en plats som var gynnsam for studier
och meditation.

Ravinen stupar brant ner. Vegetationen
titnar ju ndrmare man kommer floden.

Ramayanafris, Kailashtemplet.

Vattnets brus vigleder mina steg. Jag
kommer snart fram ur bergspasset niira de
naturliga basséingerna som vattenfallet for-
mat. En sadhu stir och torkar sina mycket
langa “dreadlocks” i en av bassingerna,
Scenen &r som tagen fran en tid for linge,
ldnge sedan. Nér han upptiicker mig gér
han ett vilkommande tecken och visar
med fingret pa grottorna ovanfor. Han #r
rorlig och vig for sin higa &lder och sitter
sig i lotusstéllning, precis som Buddha.

“Ménga, manga Buddhori Ajanta”, si-
ger han till mig med ett leende.

Ramlar flera ganger

Tag siitter mig ett Ggonblick niira vattnet
och njuter av platsens ursprungliga skon-
het. Den gamle mannen blandar ett gult
puder med lite vatten och tecknar guden
Shivas miirke pd sin panna. Han speglar
sig i vattnet. N6jd med sin teckning rullar
han en chillumpipa och roker den njut-
ningsfullt omviixlande med lnga rékmoln
och besviirjelser. Ogonen sluter sig sakta.
Han ber medan han balanserar sin éver-
kropp. Jag limnar den helige mannen och
hans meditation.

Stigningen frdn floden till grottorna ér
inte sérskilt markerad. De gamla utsirade
stegen uppfér klippan dr mycket hala.

Jag ramlar flera gdnger och det utléser
glada skratt fran en skolklass ovanfor mig.

Klassens lirare ser roat pd och barnen
riicker mig en bambuképp sd jag kan kltt-
ra upp till grottorna.

Mannen som vaktar platsen blir arg
dver min nérvaro och behandlar mig som
négon som férsoker smita in. Han talar om
for mig att ingéingen till platsen ir uppe pa

FORTS PA SID 24!

Stora bilden t h: Vishvakarma i grotta 10 Ellora.
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Jainistiska grottor i Ellora.

FORTS.

hojden av kullen. Jag koper en entrébiljett
av honom men det lugnar honom inte
sirskilt mycket. Jag tar min tillflykt till den
ndrmsta grottan for att han snabbt ska
glomma mig och intermezzot.

Frén grottan, som #r imponerade stor,
strtommar en hogtidlig atmosfiar. Huvud-
salen hyser en votivstupa, Buddhas sym-
bol.

Runt stupan gar en viig, upptrampad av
de troendes steg sedan &rhundranden.
Munkarnas celler striicker sig lings varje
sida pa den stora salen. Alla har en biink av
sten och en liten alkov.

Asynen av de mycket smé cellerna far
mig att tinka pa den starka tro som fick
dessa min att leva, be och meditera dver
meningen med livet och doden.

Denna grotta liksom fem andra utfor-
mades under andra drhundradet e.Kr. Un-
der denna period praktiserades Therava-

da-formen av buddhism ("De Aldres
Lira”), av dess motstdndare ocksd be-
ndmnd Hinayana ("Den lilla vagnen™), yt-
terst striing i utdvningen och bokstavstro-
gen Buddhas undervisning.

Den store lidraren var emot all avbild-
ning av honom sjilv, sivil milningar som
skulpturer, d& dessa kunde uppvicka 6nsk-
ningar och begir. Begiiren méste absolut
undertryckas for att kunna uppné lycka.
Dérfor finns det fran den hér perioden en-
dast geometriska stupor och teckningar
som symboliserar Buddhas religitsa san-
ningar.

Allt eftersom seklerna passerade kom
den mera populira skolan inom buddhis-
men, Mahayana ("Den stora vagnen”), att
dominera 6ver Hinayana, Pidrivna av nya
konvertiter, stamfolk och andra av hindu-
ismen fortryckta som ville dyrka en bild
snarare in en idé, fick munkarna tillitelse
att avbilda Buddha och hans liv och lidan-
de. Ajantas konstnirer hiingav sig diirefter
med liv och lust at detta. Bodhisattvas ide-
al kom att inspirera méilare och skulptérer.

Krona av dyrbara stenar

Besoket i grottorna 1,2, 16 och 17 ldmnar
mig stum av beundran. Stora fresker tick-
er nidstan hela viggarna. Minniskorna,
djuren och vixterna far liv i grottornas
dunkel. Undret av underverk, portréttet av
Bodhisattva Padmini, dominerar det
forsta rummet i grotta nummer | genom
sin utomordentliga kénslighet. En krona
av dyrbara stenar kroner hans huvud som
dr litt bojt. De drommande dgonen for-
medlar en sorts gudomlig oskuldsfullhet,

Freskerna berittar historier om Sidd-
harta Gautamas (Buddhas) tidiga liv
men visar ocksa scener frén det vardagliga
livet vid hovet, hos tjinstefolket och pa ga-
tan. Freskerna dr en blandning av fantasi
och verklighet. Varje tavla f6ljer sin egen
logik och berittar sin historia utan att be-
kymra sig om perspektiv.

Scenerna staplas pd varandra och fre-

nar det forgdngna, nutiden och framtiden.

Ajanta foll sd sméningom i glémska
men Ellora forblir kéint for all framtid. En
resande geograf, Arabe Al Masudi,
ndmnde Elloragrottorna i sina skrifter.
Niccolao och Manuci, italienska sjéfarare
pa 1600-talet, beskrev platserna med stor
beundran. Det hinduiska Kailash-templet i
Ellora, viirldens storsta byggnadsverk av
sten i ett stycke, var i bruk dnda fram till
1800-talet.

Den bergiga platin i Ellora gommer ett
tiotal tempel och kloster som uppfordes
under en 300-4rsperiod. Deras betydelse
som artistiska skapelser av hig klass &r
stor. Men dnnu viktigare #r att de &terupp-
vicker den anda av tolerans som karakti-
riserade det gamla Indien.

Hir samlades buddhistiska munkar,
hinduer och jainister i dmsesidig respekt.
Varje forsamling byggde sina helgedomar
sida vid sida och anviéinde sig av varandras
erfarenheter. Samtliga grottor i Ellora dr
viinda mot vister och grivda ur sluttning-
arna som loper lings med kullen. De budd-
histiska grottorna ligger ytterst till hoger i
omradet. Direfter kommer de hinduiska
och slutligen de jainistiska.

Jag beslutar mig for att bese dem i kro-
nologisk ordning. Med glidje gér jag in i
de forsta grottorna, in i en niistan miraku-
18s svalka jamfort med den extrema hettan
utanfor. Exteritren dr enkel och star i kon-
trast till den rikedom av dekorationer som
finns i det inre.

Lings med viggarna sitter bodhisattvas
beredda att avst fréin Nirvana for att i stiil-
let leda minniskorna pa vigen till icke-
vald. Himmelska viisen flyger 6ver in-
gingarna alltmedan de stora stenbuddhor-
na mediterar djupt i sina alkover.

Timmerménnens grotta bjuder pd en
gripande effekt. Det skulpterade triivalvet
liknar ett trikapell. En fridfull Buddha tro-
nar i centrum omgiven av tva utsokta bod-
hisattvas. Lugn och ro hédrskar.

Buddhister, hinduer och jainister fort-




satte griva ur bergen med stor kreativitet.
De-gjorde tekniken mer och mer perfekt,
denna arkitektur som r sé speciell for det
gamla Indien. Det hinduiska Kailash-
templet symboliserar hdjdpunkten av den-
na teknik, Byggnaden ér sd vacker att den
niistan tar andan ur betraktaren.

Templet, tilldignat Shiva och uppkallat
efter hans hem i Himalaya, dr som ett berg.
Det ir helt och hillet uthugget fran basen
till toppen ur en klippa i sluttningarna.

Tre miljoner stenstycken

Enligt experterna har omkring tre miljoner
stenstycken pd en meter vardera tagits bort
for att hugga fram helgedomen. Skulptorer
och gravorer ciselerade taket medan arbe-
tare lingst ner urholkade steg i stenmas-
san,

Ett valv mynnar ut i en inre helgedom.
TvA enorma, fria pelare tronar pa garden.
Monolitiska elefanter vaktar ingangen till
helgedomen tilldgnad Nandi. Skuggan
fran byggnaden skyddar de monumentala
portritten av Shiva och Parvati. En mys-
tisk atmosfir strdlar ut frén de skuggiga sa-
larna vars statyer framtrider eller forsvin-
ner, allt efter hur Ljusets strilar nir dem.

De skulpterade friserna lings viiggarna
fér mig in 1 det fantastiska universum som
#r indisk mytologi: Nataraja, en kosmisk
dansare genomfdr en triumfdans efter att
ha besegrat elefantdemonen. Den unge
Shiva héller sin bage redo att utslunga sin
pil och dédrmed dterstilla freden i univer-
sum. De goda 6nskningarnas nymfer som
framstills med runda och mjuka former vi-
lar smiiktande i skuggan.

Jag glr genom sal efter sal, imponerad
av den tekniska skickligheten och av fan-
tasin hos den hér tidens konstniirer,

Maélningen som kallas "Maras frestel-
se” beriittar hur makan till den blivande
Buddhan férsokte att halla kvar sin man i
palatset. Drottningen i sin randiga dhoti it-
foljs av en grupp tjanarinnor med yppiga
former. Hennes, och éiven hennes foljesla-

gerskors skonhet, gor att dven Buddha sy-
nes tiinka efter. Drottningens uttryck siger
mycket om hennes frustration.

Tygerna, smyckena, méblerna, blom-
morna, djuren och himlen, alla dessa de-
taljer dr utomordentligt vackert malade.
Uttrycken hos ménniskorna visar de flesta
av minskliga kinslor: forvining, sorg,
vardsldshet, ridsla, lycka, vrede, lidande
och medlidande.

Flera dagars betraktande kriivs for att
till fullo uppskatta alla detaljer i detta mo-
numentala arbete.

Jag géir genom grottornas halvmorker,
fascinerad av firgernas livlighet, ansikts-
dragens utsokthet och ikonografin i mal-
ningarna.

Fantastiska malningar

Jag Aterfinner ldrarinnan och hennes elever
framfor den flygande Apsara, en him-
melsk varelse klddd i svart och som gorett
starkt intryck pd barnen.

Shubita ir rektor pa skolan och har list
konsthistoria vid universitetet i Mumbai.
Hon férklarar fér mig att dessa malningar
fir flera artisters verk. Det kriivdes stora
forberedelser for att skapa en fresk. Till att
boérja med ticktes viiggen med en massa
gjord av jord, sand, risstrin och fibrer frén
viixtriket som dérpa torkades.

Sedan kom appliceringen pd denna
blandning med en puts av gyttja och ett
pulver gjort av stenkross. Man avslutade
med att ldgga pa ett fint lager av kalk.
Konstnérerna gjorde forst ett utkast till
scenerna i cinnoberrétt. Sedan lade de pa
fiirgimnen tagna ur mineraler som den vi-
ta frin kalk, gult fran ockra, rott, gront,
svart; gips och den sillsynta lapis lazuli.

Maélningarna dr si fantastiska att man
nistan glommer skulpturer och reliefer
trots att dessa #r lika enastdende och deko-
rerar samtliga rum, Pelarna dr dekorerade
med arabesker och kapitiler skulpterade
med gravyrer och mycket intrikata medal-
jer.

Det viktigaste och mest ibgonfallande i
de flesta av templen #r en Buddha i sten
och med ett obeskrivbart leende.

Shubita gar in i en alkov dér en fridfull
Buddha stér. Hon lyser upp hans ansikte
med en ficklampa och dstadkommer med
ljuset olika uttryck i hans ansikte. Se diir,
en mystisk Buddha, en drdmmande, en le-
ende och en mediterande,

Barnen ropar till vid varje fordndring.
Deras dgon strilar av upphetsning. Beso-
ket varar i flera timmar eftersom méalning-
arna dr sd manga och s fascinerande.

Tillbaka vid utgdngen har jag en under-
lig kinsla av att ha gjort en tidsresa.
Ajantas malningar har invigt mig i
Buddhas liv och lédrt mig hans budskap om
medlidande utan griins.

Jag tinker med beundran pa dessa gam-
la, miisterliga konstniirer for 1 500 &r se-
dan. De har skiinkt ménskligheten ett kiins-
ligt vittnesbord, unikt for den tid de levde
ioch den tro de hade.

Ingen vet med sédkerhet varfor Ajanta
overgavs si plotsligt i slutet av 500-talet.
Det ter sig mystiskt att platsen, efter att ha
strdlat i mer én 300 dr, foll i glomska.

200 édr efter att Ajanta §vergavs borjade
buddhistmunkarna s hugga ut nya kloster
pd sluttningen av sydplatén Ellora som lig-
ger pé kullen av Charanadar, ungefir 50
kilometer fran Ajanta. Munkarna i Ellora
aterupptog tekniken som hade utvecklats i
Ajanta och gjorde den dnnu mer forfinad.

Jag avslutar mitt besok med de jainis-
tiska grottorna. Hér levde munkar i absolut
nakenhet som deras herre Mahavira hade
rekommenderat. Han var ungefir samtida
med Buddha, anses traditionellt ha levt
599-517 fKr., och ridknas som var tids
tirthankara, vilket ér jainismens motsva-
righet till buddhismens buddhabegrepp.

Mahavira (som betyder “stor hjilte”)
hette ursprunglingen Vardhamana, och var
dven han av nobel bord, och liksom
Buddha avstod han helt frén njutningar fér
att leva som munk, Han skiinkte bort sina
igodelar och beslot sig for
den absoluta nakenheten.

Ungefir tvihundra ér
efter Mahavira delades jai-
nismen upp i tva riktning-
ar: den liberalare Svetami-
bara, ’de vitklidda”, vars
munkar gir klddda i vitt

VANDI

Frdn véinster:
Prins pad elefant i grotta 1,
Ajanta.

Kailashtemplet i Ellora,

Mor med barn framfor
Buddha i grotta 17,
Ajanta.

Malning forestillande
Siddharta i Ajantagrot-
torna.
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Shiva skymtar fram bakom pelarna i Kailashtemplet.

FORTS.
och som ocksé har nunnor, och den kon-
servativare Digambara,”de himmelsklid-
da”, som bevarade jainismens ursprungli-
ga sed att munkarna skulle vara nakna, och
som inte ordinerade kvinnor,

Huvudprincipen for jainismen ér Ahim-
sa, ett formellt forbud att déda alla former
av liv. An i dag biir munkarna i Digam-
bara-traditionen ett tygstycke runt munnen
for att undvika att av misstag sviilja ndgra
insekter. De sopar med en liten borste
framfor sig for att inte krossa ens de mins-
ta livsformerna. For munkarna har allt i
universum en sjil.

Jag siitter mig en stund vid statyn av
Mahavira. En kiinsla av total forsakelse
tycks komma frén stengurun. Hans 6ppna,
ogon, det stilla leendet och hans héinder
som vilar litt p& hans ben...

Jag minns en fras av Ramakrishna.
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”Om ni frdgar mig i vilken stillning som
mistaren mediterar, sd séiger jag till er: Ta
den stillning som passar er eftersom jag
vet att alla stéllningar utgor endast en”.

Denna fras kunde ha uttalats av en guru
vid Ellora.

Det rosa skymningsljuset séinker sig och
10r sig langs skulpturerna vid viiggarna. De
sista solstrdlarna lyser upp gudinnan
Ambika.

Apsaras himmelska dansorer, skénare
#n nagot annat, tar andan ur en. De utfér en
sista dans innan de forsvinner i dunklet.

Det iir dags att g, att limna denna for-
trollande plats dir konsten lyckas formed-
la nigot av sjilen i detta gamla, antika
Indien som vi kinner forhallandevis lite till
om.

Fredrik Arvidsson,
text och foto

Ajits krénika

Vanstersté

Kolkata 16 februari 2006

ndiens s kallade alliansfria neutrali-

tet i internationella relationer har dn
en ging forsatt landet i det sedvanliga
dilemmat gentemot dess utrikespolitis-
ka kontrollanter.

Vid Internationella Atomenergior-
ganet IAEA:s nyligen avhéllna session
rstade Indien for att anmila Iran till
FN:s sitkerhetsrdd for att ha brutit mot
foreskrifterna i ickespridningsavtalet
och bristande garantier om att Irans kér-
nutvecklingsprogram inte syftar till att
utveckla kiirnvapen.

Men pa samma géng viidjade Indien
till sdkerhetsradet att inte vidta ndgra
straffatgiirder mot detta land forrin
TAEA:s generaldirektor presenterat sin
slutrapport.

P4 sd sitt har man samtyckt till
USA:s anti-iranska agenda samtidigt
som man inte tar steget fullt ut och lam-
nar det alliansfria ligret. Och indiska
foretriidare appladerade faktiskt detta
beslut séisom varande "vilbalanserat™.

De forsokte ocksd avfirda talet om
att rostningen innebar ett steg bort fran
de traditionellt nidra och vénskapliga
forbindelserna med Iran.

Liknande dilemma

Indiska regeringen hamnade i ett lik-
nande dilemma ocks& pa hemmaplan
néir man vid ungefir samma tid stilldes
inf6r en konfliktfylld och explosiv situ-
ation som handlade om en konfronta-
tion mellan hinduer och muslimer om
Babars moské i Ayodhya, utlgst av att
en hinduisk festival sammanfsll med
muslimernas fredagsbon.

Om béda grupper héllit fast vid att
genomfdra sina ceremonier pa samma
gdng och pa samma plats skulle en blo-
dig sammanstétning ha blivit oundvik-
lig.

Men hoppfullt och vist nog valde ba-
da samfunden att respektera myndighe-
ternas beslut att tillitta muslimerna att
hélla sin bén fast med mindre folk niir-
varande och lata hinduerna utféra sina
ceremonier vid en annan tidpunkt sa att
det inte skulle sammanfalla med fre-
dagsbdnen.

Fastiéin ofta pligat av sammanstét-
ningar och motséttningar mellan me-
deltida sedviénjor och moderna aspira-
tioner satsar Indien fortfarande pé att
forsdkra sig om en permanent plats i
EN:s siikerhetsrdd. Avseviird tid och
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till regeringen if

ragasatt

stora resurser investeras i att uppbéda in-
ternationellt stod for detta, till synes obe-
kymrat om hur lite entusiasm som de in-
diska anspriken méter i det diplomatiska
umginget.

En indisk journalist kommenterade ny-
ligen hanfullt de nationella ledarnas glén-
sande illusioner i f6ljande ord:

“Trots de brister i statistiken som
Mahbub-ul-Haq och Amartya Sen
patalat dr det ett faktum att Indien 1999
hamnade pd 132:a plats i UNDP:s
Human Development Index, i en jim-
forelse av 174 linder i virlden. Ar
2005, sex ar senare, hade man kliittrat
upp till plats 127 pé listan, nu bland
177 ldnder. Och i tabellen Gver brutto-
nationalprodukt (BNP) per capita lag
Indien 2005 pa 131:a plats.”

1 av 11 barn dor fore 5 ar

Ur FN:s rapport om utvecklingen i viirl-
dens liinder, Human Development Report
2005, framgér ocksa att det 1996 fanns
1,5 persondator per 1 000 invanare i
Indien, och 2003 hade bara 17 av 1 000
indier tillgang till Internet. 1999 uppgick
andelen miinniskor i delstaten Bihar som
levde under existensminimum till 34 pro-
cent. Rapporten for 2005 anger att 28 pro-
cent av den totala befolkningen i Indien
levde under fattigdomsstrecket som re-
geringen satt, och 21 procent var under-
nirda.

Hilften av alla barn lider av nérings-
brist. Ett barn av 11 dér innan det uppndr
5 &rs dlder, och flickor dor betydligt ofta-
re @n pojkar. Var fjirde flicka och var
tionde pojke gar aldrig i skolan. Fyra
delstater — Bihar, Madhya Pradesh, Ra-
jasthan and Uttar Pradesh — stdr for mer
in hilften av all barnadédlighet.

Alldeles bortsett frin frigan om
Indiens internationella trovérdighet &r
landets alliansfria politik full av sinse-
mellan oférenliga motsittningar.

Enligt en uppskattning fran 2004 slog
Indien ett slags rekord i att for forsta
gingen gd om Kina i att importera krigs-
materiel for cirka 5,7 miljarder USA-dol-
lar. En import som sker pd toppen av en
omfattande inhemsk tillverkning — Indien
har ett formidabelt industriellt nétverk av
fabriker som tillverkar vapen och annan
krigsmateriel.

Landet har atta statligt dgda produk-
tionsenheter och 39 fabriker som tillver-
kar allt frin stridsflygplan, orlogsfartyg,
stridsvagnar och pansarfordon till unifor-

| Mani
| Shankar
Aiyarth
| tvingades
avgd och
ge plats
dt mera
véistinrik-
tade
Murli
Deora
som olje-

minister.
FOTO:
AP/FRONTLINE

telekommunikationsanldggningar

mer,
och liknande.

Liget som den indiska regeringen be-
finner sig i, med en till synes motstridig
utveckling av utbredd fattigdom hemma-
vid och statens slosaktiga satsning pa mi-
litéir rustning, iir dock ett vanligt fenomen
i modern internationell historia.

Faktiskt dr det s att den ryska revolu-
tionsledaren Vladimir Ilitj Lenin redan
for 100 ar sedan utvecklade tankar forst
formulerade av den brittiske ekonomen
Rudolf Hilferding, och i detalj beskrev
hur monopolkapitalet viixer fram ur sam-
spelet mellan militidren och storfinansen —
basen for den moderna imperialismen.

Forsvarsindustrin har varit en betydan-
de komponent i Indiens industriella ut-
veckling finda fran planckonomins borjan
direkt efter sjilvstindigheten.

Till och med under kolonialtiden, niir
den brittiske vicekonungen introducerade
den forsta ansatsen till planeringsmeka-
nism, angavs biittre forsvarsberedskap va-
ra ett av mélen for industriell utveckling.

Det iir inte en friga om regimens for-
karlek for rustning, utan ér ett uttryck for
en inneboende instinkt. En grundliggan-
de motsiittning i den kapitalistiska ekono-
min ér att den maste pressa ut mervirdet
ur arbetskraften samtidigt som den har ett
behov av att utvidga hemmamarknaden
genom att 6ka pé arbetskraftens kopkraft.

Fast i en kniptang

En annan aspekt pa denna koppling &r att
medan andra former av investeringar i
produktion skapar ett virdefullt tillskott
till den nationella produktionsapparaten
s& ar forsvarsutgifter 1 sérklass nonpro-
duktiva.

Premidrminister Manmohan Singh

sitter i detta fallet fast i en knipting och
kan inte gora nigonting. Men pressen pa
honom frin vissa héll har dessutom fitt
Singh att agerai en riktning som &r direkt
motbjudande for viinstern i Indien.

For det forsta tvingades Mani Shan-
kar Aiyar att avgd fran posten som olje-
minister. Detta sedan han dragit pé sig
viistmakternas och deras indiska lobbyis-
ters vrede ver att foresprika byggandet
av en pipeline for att importera iransk na-
turgas via Pakistan. Han hade ocks tagit
initiativ till att frimja indisk-kinesiskt
samarbete pi energiomradet.

Det andra som upprorde vinstern var
att viilkéint pro-viistliga Kamal Nath ut-
sigs till chef for det betydelsefulla Han-
delsministeriet som spelar en viktig roll i
WTO-férhandlingarna.

Karnkraftssamarbete

Naths roll dr att efterflja den nya Oppet
pro-viistliga utrikespolitiken. Tidigare har
forsvarsminister Pranab Mukherjee un-
dertecknat ett indisk-amerikanskt for-
svarsavtal, som sedermera (vid president
George W Bushs statsbesok till Indien i
mars) foljdes av en 6verenskommelse om
samarbete pd det civila kiirnutvecklings-
omradet.

Det har frin officiellt amerikanskt hall
ryktats om en koppling mellan detta och
USA:s begiiran att Indien ska ta bort re-
striktioner kring utlindska direktinvester-
ingar (FDI) och dnnu viktigare detalj-
varuhandeln i Indien for att USA-kon-
gressen ska acceptera avtalet.

Amerikanske ambassadoren i New
Delhi hotade ocksé att avtalet skulle hotas
om Indien trots allt inte skulle rista for
den amerikanska linjen i Tran-fragan.

Sista droppen som urholkat viinsterns
stod at kongressparti-regeringen kom
med regeringens beslut att privatisera
flygplatserna i Delhi och Mumbai.

Detta har fitt viinstern att ifrigasiitta
regeringens verkliga avsikter.

Finns det egentligen nigon vilja att ge-
nomféra det program
som man kom Overens
om med viinstern efter §
valet 2004, det si kallade
Common Minimum Pro-
gramme, CMP? Bida
parter —regeringen s vil
som viinstern — maste all-
varligt fundera éver den-
na fraga utan att vela,

Ajit Roy

Oversittning: Lars Eklund
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Rantefria lan raddar
fattiga fran lanehajar

Nar Shamim Akhtars dotter for-
ra aret drabbades av blodande
magsar och var tvungen att lag-
gas in pa sjukhus hade hon ing-
et annat val én att lana pengar
fran en lokal lanehaj - till en réan-
ta pa 200 procent.

H on lanade cirka 2 500 kronor. 18 mé-
nader senare hade Shamim Akhtar be-
talat 4 600 kronor till lAnehajen men skul-
den var fortfarande lika stor. Akhtars man
var arbetslds nir dottern blev sjuk och pa-
ret kunde inte fa ett vanligt banklan.

Men for nigra méinader sedan hirde
Akhtar talas om organisationen Akfunvat,
Brodraskapet, som ger réntefria lan till fat-
tiga, bland annat till att 16sa in oférdelakti-
ga ldn. Nu har hon befriats frin linehajar-
na.

— De f6ljde med mig till utldnaren och
betalade honom allt pa en ging. Jag har
aldrig kiint mig sa lattad. Nu betalar jag
125 kronor i ménaden till Akhuwat och
kommer att ha betalt tillbaka lanet om 20
ménader, sdger Shamim Akhtar.

Lan battre an vélgorenhet

Amjad Saqib, chef for Akhuwat, siger att
organisationen riktar in sig pd de fattigas-
te av de fattiga — de som inte ens har moj-
lighet att delta i s& kallade mikrokredit-
projekt, dir fattiga fir ldna pengar med
fordelaktiga villkor. Akhuwats filosofi
bygger pd den islamiska principen Qarze-
e-Hasna — att de behtvande ska fa hjilp
genom rintefria 1an snarare éin genom viil-
gorenhet.

— De flesta som arbetar med mikrokre-
diter ser Grameen Banks grundare Mu-
hammad Yunus som hjirnan bakom
idén. Vi pd Akhuwat anser att idén kom-
mer frén profeten Muhammed som redan
for 1 400 ar sedan inskérpte broderskap-
stanken — att fattigdomen kan utrotas om
vi delar véra resurser med de behdvande,
séger han.

Grameen Bank dr den mikrokreditsor-
ganisation som grundades av Yunus i
Bangladesh pd 1970-talet. Banken skrev
historia nér den borjade ge smé lan till fat-
tiga utan att kriva ndgon siikerhet.

”Anda av frivillighet”

Saqib séger med stolthet att pengarna hans
organisation ldnar ut kommer fran paki-
stanier, till skillnad frin de flesta ickestat-
liga organisationer som iir beroende av in-
ternationella bidrag. Akhuwat lever av den
“anda av frivillighet och den tradition av
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att ge” som fir central inom islam, forklarar
han,

Akhuwat startade med knappt 1 500
kronor i kassan. P4 fem &r har organisatio-
nens tillgdngar viixt till 8,5 miljoner kro-
nor.

— Vihar aldrig varit tvungna att oroa oss
for pengar. De har bara kommit, siiger
Saqib.

Han forklarar att man kan bli livstids-
medlem om man donerar 1 200 kronor.
Dessa pengar lanas ut i ett r, dterbetalas
till fonden och lanas dérefter ut igen.

— Pd det hir siittet kan givaren hjilpa
méinga familjer ur fattigdomen bara ge-
nom detta engéngsbelopp, siger Saqib.

Skapat inspiration

Han ir 8vertygad om att Akhuwats filoso-
fi dr modellen for fattigdomsbekédmpning.
De flesta mikrokreditinstitutioner tar
minst 20 procent i réinta, vilket utesluter de
allra fattigaste, siiger Sagib. Och Akhu-
wats framgéngar har inspirerat andra.

Rawalpindis affarskammare tinker
starta ett eget, liknande utldningsprogram
i vir och i Peshawar, i Nordviistgriins-
provinsen, har en annan organisation re-
dan borjat med att ge fattiga riintefria 1an. I
Multan har dessutom en kristen kyrka dra-
git igang ett liknande program.

De totalt &tta grenarna av Akhuwat dri-
ver sin verksamhet fran olika moskéer,
Enligt Saqib sé #r detta ett noga dverviigt
beslut.

— Alldeles for linge har vi begriinsat an-
vindningen av vara moskéer till enbart bo-
ner. Dir emellan ligger de 6de. Genom att
vara kontor ligger i moskéerna har vi spa-
rat mycket pengar. Vi betalar inte hyra el-
ler ngra andra kostnader, forklarar han.

Men det ir inget krav att vara muslim
for att fi 1dnga réintefritt frin organisatio-
nen.

— Vartenda krav dr att man ska vara fat-
tig, sdiger Saqib.

Den kristne fore detta daglonearbetaren
Ayub Masih har genom tvé 14n frén orga-
nisationen kunnat képa en gronsakskirra
som han siiljer gronsaker fran.

— Vi brékar inte lingre hemma, siger
Ayub Masih, som snart tinker anstka om
ett storre lan for att dra igdng en privat te-
lefonkiosk.

Den unge skriddaren Liaquat Ali sii-
ger att linen frén Akhuwat for med sig
lycka.

— Det har hjilpt mig pa fotter gett mina
barn mat. Det har skiinkt mig lycka och
mitt féretag har utvecklats, séiger Liaquat
Ali som fore lanet tillverkade ett par

shalwar kameez (ett set med skjorta och
byxor som bérs av bide mén och kvinnor)
per dag,.

Nu kan han tack vare biittre utrustning
och tvd medhjilpare tillverka dtta eller nio
shalwar kameez per dag.

Lanar ut till sexarbetare

Aftab Hussain Awan pd Akhuwat séiger
att fattiga kan fa lan dels till foretagsut-
veckling som i fallet Liaquat Ali men ock-
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Profeten Muhammed dir en forebild i arbetet for
ver i Pakistan. Bild fran Lahores friimsta moské




réintefria ldn som organisationen Akhuwat, dri-
— Badshahimoskén.

—-—"’"'_._
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sd till diktenskap, utbildning, for att 15sa
lan tagna till hoga réntor eller vid kata-
strofsituationer som sjukdom eller olyck-
or.

Dessutom ger Akhuwat 14n till sexar-
betare sa att de kan ldmna prostitutionen. T
Lahores okiinda prostitutionsomrade
Heera Mandi har 25 fore detta prostituera-
de fatt pengar till att 6ppna kiosker.

Zofeen Ebrahim/IPS
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Nar sang och dans
inte langre raknas

Louise BROWN:

De dansande flickorna i
Lahore. En sann berattelse
om karlek och drommar till
salu

Oversittning Lishet Holst
Wabhlstrom & Widstrand 2005

Lahores bordelldistrikt, Heera Mandi,

levde linge en prostitution med en au-
ra av kultur och forfining kvar. Natur-
ligtvis géllde den auran langtifrdn all
prostitution. Men kvinnors fardigheter i
sang och dans skattades hogt, och en
kvinna som lyckats knyta en formdgen
och bildad gynnare till sig kunde leva ett
betydligt friare liv én sina "drbara” (men
instingda) gifta systrar.
Man kan dra en parallell med det antika
Greklands hetérer och deras privilegie-
rade stillning. Den sortens prostitution
har emellertid blivit allt sillsyntare och
ersatts av vanlig osminkad och férned-
rande konshandel. Att all prostitution i
Pakistan ir i lag forbjuden gor inte nd-
gon skillnad.

Den brittiska sociologen Louise
Brown har under langa tidsperioder levt
i Heera Mandi, tillsammans med den
prostituerade Maha och hennes fem
barn. Maha, som i sin ungdom haft en
forhéllandevis hig status och méjlighe-
ter att leva direfter, borjar ldras och fet-
ma.

Séng och dans riknas inte pa samma
siitt som forr, men Maha viirjer sig bittert
mot insikten om att ha sjunkit pd rang-
skalan och att det éir diirfér som inkoms-
terna sinar. Vanliga prostituerade be-
traktas niimligen som gandi, det vill siiga
“smutsiga”.

Raddande oskuld

Ju mer Mahas déttrar viixer, desto nir-
mare kommer dock den dag di de maste
ta Gver forsorjningen. Det som ska ridda
familjen fran fattigdom #r forst och
frimst den &ldsta flickans oskuld; den
mdste siiljas s& dyrt det bara gér.

Om detta och mycket annat vittnar
Louise Brown i en upprérande men
utomordentligt viilskriven rapportbok.

Den utgtr ett stycke deltagande ob-
servation”, som det heter i sociologin,
men forfattarinnan har inte siillan pro-
blem med att hélla sig till forskarrollen.

Dirtill upprors hon alldeles for myck-
et av det mittlgsa forakt varmed kvinnor
behandlas och av tanken pa att Mahas

dottrar ska dras in i eldndet. Samtidigt
bjuder hon pi en mélande och doftande,
ibland stinkande, miljoskildring.

Fangslande portratt

Hon skildrar lika uttrycksfullt smuts,
fattigdom och religios vidskepelse som
ldckra maltider. Rapporten blir levande
ocksd genom de ménga fiingslande mén-
niskoportritten, i all synnerhet portriit-
ten av familjemedlemmarna.

1 De dansande flickorna i Lahore mo-
ter vi dessutom khusras, midn som upp-
trider som kvinnor, hallickar, narkoma-
ner och de fi som verkar st utanfor
Heera Mandis prostitution — som de
kristna renhallningsarbetarna och deras
familjer.

Helt i forbifarten far Louise Brown
sagt att det i Pakistan mycket vél kan fin-
nas fler prostituerade pojkar én flickor—
bilreparatdrer, busskonduktorer, servi-
torer m fl., "utfattiga pojkar mellan nio
och fjorton ar som siiljer sex for en spott-
styver”. Jag skulle géirna se att hon skrev
en bok om dessa pojkar ocksé!

Anders Sjobohm

ol o, Louise Brown
L dﬂl‘l.mudc i

korna { Lahare |

L <ol
Louise Brown har skrivit en fiingslande
bok om vidriga foreteelser.

FOTNOT: SYDASIEN har tidigare skri-
vit om Heera Mandi. Norska journalis-
ten Inger Anne Olsen skildrade livet
bland dansflickorna i Lahore i ett bildre-
portage i nr 3/2002, och Calle Godani
berittade om ett mote med konstnéren
Igbal Hussein, son till en prostituerad
och uppvuxen i Shahi Mohalla-kvarte-
ren i Lahore, i nr 3/2004 .
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"Singalesiska ar
ett vackert men
krangligt sprak”

Hanna och Sandhya lar
sSig sitt forlorade sprak

Det borjade med att nagra Sri
Lanka-intresserade | Goteborg
ville lara sig singalesiska. Vlan
borjade ata lunch tillsammans,
skaffade Say it in Sinhala och
pluggade sig gemensamt fram
genom boken, kapitel for kapi-
tel.

V sserligen tog man inte studierna pa
nagot blodigare allvar, men det blev
onekligen ett lyft ndr sprikcirkeln fick
kontakt med ndgra studenter och dokto-
rander frén Sri Lanka som liste vid
Goteborgs universitet.

I dag fungerar en ung singalesiska, an-
stéilld vid universitetet, som ldrare. Nagon
ldroplan eller ndgra liixor har man inte utan
man samtalar och skriver ner meningar.
Ofta arbetar man utifrdn nigot tema, typ
“idag gér vi pd café” eller "nu ska vi hand-
la grénsaker”.

En av dem som varit med frin borjan dr
Camiilla Orjuela, freds- och utvecklings-
forskare vid Goteborgs universitet och
skribenti SYDASIEN. (Camillas avhand-
ling om fredsarbetet pd Sri Lanka anmiil-
desi nr2/2005).

Det dr genom henne jag forst hor talas
om cirkeln och dessutom om att tva unga
adopterade fran Sri Lanka iir med i den.
Och sa kommer det sig att vi triiffas fér en
pratstund pd ett av Goteborgs caféer —
forutom Camilla och jag sjilv ocksa
Hanna Ericson och Sandya Lang. Till
saken hor att min egen tjugotvadrige son dr
frdn Sri Lanka, och inte minst detta faktum
gor mig nyfiken pa att hora Hanna och
Sandya beriitta om kontakten med det
“forlorade” spréiket, spriket de skulle ha
talat om de inte hade kommit till ett land
langt borta fran Sri Lanka.

Personliga band till landet

Bida #r fodda under den tid d& det kom
som allra flest adoptivbarn fran Sri Lanka
till Sverige. Hanna dr tjugosju ar gammal.
Uppvuxen i Osby i norra Skéane, arbetar
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hon nu som fritidspedagog i Goteborg.
Sandya #r tjugofyra, fridn Uddevallatrak-
ten, och ldser utveckling och internatio-
nellt samarbete vid universitetet. Hanna
blev adopterad som tvdring tillsammans
med sin ett & yngre bror, Sandya nér hon
var sex manader gammal — i bda fallen
genom organisationen Sri Lanka Barns
Viinner.

Sandyas familj utdkades senare med en
pojke, ocksa han frian Sri Lanka. Vad som
dr speciellt for sdvil Hanna som Sandya dr
att de har kontakt med slédktingar pa Sri
Lanka, och med det starkare personliga
band till landet dn exempelvis ett hittebarn
skulle ha haft. "Det kiinns bra att ha ansik-
ten dirnere”, som Hanna uttrycker det.
Sékert har det ocksa inneburit en viktig
drivkraft att ldra sig singalesiska.

Sri Lanka har linge haft en plats i med-
vetandet hos Hanna och Sandya. P4 sitt
rum hade Hanna redan som liten en Sri
Lanka-hylla med sma triielefanter och
Buddhafigurer, sniickor och liknande, och
den hyllan har med dren bara vuxit i om-
fang.

Nir tjejerna blev édldre kom béda att
skriva uppsats om Sri Lanka. I gymnasiet
jdmforde Hanna singalesisk och indisk
musik, dans och konst, och pa universitetet
skrev Sandya en B-uppsats om problem i
det langsiktiga arbetet med katastrofbi-
stand till olika u-linder (med Sri Lanka
som ett av exemplen).

Hirom dret reste hon till Indien och sig
dér dansuppvisningar och filmer som hon
tyckte mycket om. Vil hemma provade
hon sjilv pa att dansa indisk tempeldans,
av ett slag som praktiseras dven pd Sri
Lanka, och kiinde att hon i och med detta
tagit ett viktigt steg mot att bejaka sitt ur-
sprungslands kultur.

Hanna och Sandya hade stid av sina
svenska adoptiviorildrar nir de forst kon-
taktade sldktingarna pa Sri Lanka. Rent
praktiskt fick Hanna dessutom hjilp av Sri
Lanka Barns Vinner, medan Sandya hade
en adress i sina adoptionshandlingar som
hon kunde skriva till. Hanna var sexton ar

gammal nér hon tog kontakt, Sandya ar-
ton. Vid det hiir laget vet deras anhoriga
om att Hanna och Sandya lir sig deras
sprik och ser en majlighet att fordjupa
kontakten — och att slippa formulera sig pd
engelska.

Numera skriver Sandyas syskon, en
storebror och tva storasystrar, sina brev di-
rekt pa singalesiska. Men singalesiska &r
inte helt Litt att lira. Det #r visserligen ett
vackert sprak, tycker Sandya, och att utta-
la orden ir inte sd svart,

Men grammatiken ér desto krangligare,
med ménga bjningsformer iven i talspra-
ket—vilket i sin tur avsevirt skiljer sig fran
det skrivna spriket. "Man kan kanske bara
anviinda spraket till slikten”, konstaterar
Hanna.

Avslojar sig som adopterad

A andra sidan hoppas bida att Skade
sprikkunskaper ska bidra till att utveckla
”8ri Lanka-sidan” hos dem och Gppna lan-
det dven utanfor sliikten. Pa Sri Lanka av-
slgjar man sig visserligen snabbt som
adopterad men ménga singaleser verkar li-
kafullt ha svart att forsta att den som dr ad-
opterad kanske inte talar singalesiska alls.

Bara att slippa tolkar och att stindigt
behova redogdra for Sverige, att sjalv kun-
na képa en bussbiljett vore virt mycket.
Overhuvud att kunna bli bemétta pa ett an-
nat, mer naturligt sitt &n vad som hittills
varit fallet.

Hir inflikar Camilla att hon fér sin del
undrat dver de korthuggna, allt annat #n in-
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Ytterst fa adoptioner

Mellan 1969-2004 kom 3 391 barn frén
Sri Lanka (av totalt 45 332 adopterade
barn) till Sverige, de flesta under 1980-
talets forsta hilft, DA adopterades &rli-
gen uppemot 250-300 barn. Sedan
1990-talets borjan har minskningen va-
rit radikal och numera kommer endast
etteller tva barn frin Sri Lanka om dret.

Killa: Myndigheten for Internationella
Adoptionsfrigor, MIA (tidigare NIA).

lindade engelska fraser man ofta fir hora
pa Sri Lanka — som Give me water! eller
Where are you going?. Men sprikcirkeln
har hjilpt henne att {6rstd att det i sddana
fall dr det singalesiska talsprikets monster
som styr engelskan. Aven pa singalesiska
uttrycker man sig korthugget utan att det
uppfattas som ohovligt. Man later i stéllet
kroppsspraket — leenden, huvudrdrelser
osv —ersiitta please och liknande fraser.

Hanna och Sandya skulle gérna vilja li-
ra sig mer singalesiska éin vad som dr méj-
ligt genom spréikcirkeln, viil medvetna om
att det dir svart att hitta ndigon undervisning
i Sverige overhuvud. Men redan att stude-
ra ursprungslandet ndrmare fungerar som
ett steg i riitt riktning och viicker glidje och
stolthet hos dem.

De foljer med i skeendet pd Sri Lanka
genom Internethemsidor som “Lanka
Page” och ”Srilanka.com”, genom att ldsa
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romaner som Michael Ondaatjes Anils
skitgga och fackbocker som Camillas av-
handling om fredsarbetet.

Med tédtare kontakter och dkade kun-
skaper foljer emellertid ocksa 6kad oro.
Under tsunamin oroade sig Hanna en hel
del for sin mamma och sina mostrar i det
sydvistliga Kalutara, medan Sandya just i
det fallet kunde ta det lugnare —hennes far-
bror, moster och tre syskon bor utanfor de
drabbade omridena. Och det utdragna in-
birdeskriget mellan singaleser och tami-
ler, vad tinker sldktingarna om det? Det
vet varken Hanna eller Sandya.

Hanna och Sandya vill inte tala om sig
sjilva som "adoptivbarn” utan hellre som
“adopterade”. Adopterade har nagot ge-
mensamt med andra adopterade, hivdar de
med bestiimdhet, och att erkéinna detta ut-
gor ett forsta steg mot en stirkt identitet.

Diskussioner for adopterade

I slutet av nittiotalet grundade Cecilia
Selvén ett nitverk for adopterade fran Sri
Lanka, 7Sri Lanka-kontakter”. Nitverket
har en egen hemsida som bl a fungerar som
diskussionsforum for adopterade.

Hanna och Sandya har kontakt med nét-
verket, och Sandya var tidigare mycket ak-
tivt engagerad dir. Likasa inom Forum fér
Adopterade, en dotterorganisation till
Adoptionscentrum diir organisationer for
adopterade fran flera olika ldnder finns
med.

Jag fragar om det r en tillféllighet att
Camilla och jag sitter tillsammans med tva

Hanna Ericson och Sandya Lang
adopterades fran Sri Lanka i borjan

av 1980-talet. Bada har bérjat lira sig
singalesiska. Det underléittar i kontakten
med deras sliktingar i Sri Lanka.

tjejer och inte tvé killar eller en av vartde-
ra konet.

— Onekligen ir det fler flickor som ad-
opterats bort, framhdller Hanna, fler som
blir "6vertaliga” enligt hemléndernas siitt
att se pa saken. Annars &r tjejer overlag
formodligen mer intresserade av u-linder
iin killar, papekar Sandya, medan Killar
kanske iir sa fokuserade i valet av utbild-
ning att de inte dgnar lika mycket tid &t u-
landsengagemang.

I nitverket och i Forum f6r Adopterade
utgdrs majoriteten av tjejer, vilket givetvis
inte betyder att killar helt saknas. I Go-
teborg dr dock kvinnodominansen stor, si-
viil i friga om niitverket som Forum.

“Egentligen #ir det synd att man har for-
lorat mojligheter pd Sri Lanka”, siiger
Sandya men tilldgger att hon i gengiild
vunnit manga méjligheter hiir i Sverige.

Lika sina adoptivforaldrar

Hon sjilv adopterades samtidigt med en
grupp barn som skingrades ét olika hall i
Sverige — Pited, Kalmar, Malmo och s vi-
dare. Hon har hillit kontakten med flera av
barnen och kunnat konstatera hur fascine-
rande lika sina svenska adoptivforildrar de
har blivit.

Under érens lopp tycker sig Sandya
dessutom ha miirkt att hennes svenska
vénner girna vill understryka “det svens-
ka” hos henne, att det inte “"mérks” att hon
ir adopterad frén ett annat land. Pa hogsta-
diet hade hon emellertid ménga invandrar-
vénner och dér forholl det sig snarare tvért-
om: hon riknades som en i den etniska
maéngfalden, nigot som pa siitt och vis kiin-
des befriande for Sandya.

Men i sjilva verket bestar identiteten av
ett bide-och. Att en adopterad vill veta
mer om sina rétter pa Sri Lanka, betyder
inte att de svenska rotterna dr ointressanta.
1 det sammanhanget kiinns det egna nam-
net som en synnerligen viktig del av iden-
titeten. Ménga adopterade far nya namn
nir de kommer till Sverige; Hanna hette
t ex ursprungligen Chamila Nilmini me-
dan Sandya alltid har hetat Sandya.

Anders Sjobohm,
text och foto

Nagra bra webbtips:

Sidor for adopterade:
www.srilankakontakter.org
www .adopterad.org
Nyhetssidor om Sri Lanka:
www lankapage.com

www srilanka.com
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Vi ar fyra svenska kollegor som
landar pa Colombos flygplats.
For mig ar det forsta gangen
jag besoker Sri Lanka och mina
kanslor ar blandade. Jag ar
radd for att oroligheter ska bry-
ta ut eftersom det snart ar pre-
sidentval, jag ar radd for sjalv-
mordsbombare, samtidigt som
jag ar spand av forvantan over
att dntligen fa traffa mina lan-
kesiska kollegor.
j ag och mina kollegor arbetar pa pro-
gramvaruforetaget IFS i Linkdping.

Sedan 1997 finns foretaget ocksd i Sri
Lanka. Syftet med min resa ér bland annat
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Utflykter ingick ocksa i besoket, bland annat rill elefanthemmet Pinnawela.

att hélla utbildningar och workshops inom
omridena dokumentation, utbildningsma-
terial och processmodellering.

Under flera ars tid har jag utbildat och
samarbetat med mina lankesiska kollegor
via e-mail, Netmeeting och telefon, Det
har ldnge varit tal om att jag borde dka till
Sri Lanka, men det &r forst nu som nyfi-
kenheten och nyttan med resan har tagit
overhanden 6ver ridslan.

Pa huvudkontoret i Linképing har jag
hort otaliga berittelser om kontoret, maten,
Colombo, etc. Nu far jag éintligen sjilv se
och uppleva.

Bilresan fran flygplatsen till kontoret i
Colombo visar sig vara en nira-doden-

upplevelse. Trafiken dr tdt och nagra tra-
fikregler verkar inte existera. Osregn och
tre métande fordon i bredd hindrar inte vér
chauffor fran att kora om. Strategin verkar
vara att tuta och gasa, och hoppas att nigon
har vett att viija. Ibland ser det ut att vara
centimetrar som skiljer frdn en krock. Jag
forstker djupandas och tinka att chauffs-
ren ocksd vill komma fram oskadd.

Min avdelning, Distribution &
Produktion, dr fordelad pd tva vaningsplan
och bestdr av ca 125 personer. P4 det vi-
ningsplan jag ska vara pd sitter det om-
kring 70 personer i ett stort kontors-
landskap. Jag visas runt och presenteras for
en viildig massa personer, Till slut snurrar
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alla ansikten och svéruttalade namn och
jag inser att jag kommer att gora bort mig
flera gnger om genom att inte kiinna igen
folk.

Jag kénner dock igen flera stycken pa
min avdelning eftersom de har besokt hu-
vudkontoret i Linkoping.

Svensk choklad uppskattad

Fran svensk sida har det blivit en outtalad
regel att man ska ha med sig svensk cho-
klad nédr man bestker Sri Lanka och jag
delar ut kexchoklad frin Cloetta (som fak-
tiskt dr tillverkad med hjidlp av IFS
ApplicationsTM!) till alla pd min avdel-
ning.
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Just svensk choklad dr mycket upp-
skattad. Jag blir placerad tillsammans med
dokumentatérerna inom mitt produktom-
rade. De skriver anvindardokumentation,
utbildningsmaterial och ritar processmo-
deller.

I rollen som Product Information Ma-
nager har jag det dvergripande kvalitets-
ansvaret for det material som produceras
och det éir dessa kollegor som jag har haft
mest kontakt med hir pa Sri Lanka.

Dokumentatrerna ér unga kvinnor och
for flera av dem &r det hiir deras forsta fas-
ta jobb. Nu nir jag sitter hir inser jag att
jag har skapat mig en inre bild av var och
en utifrin hur de skriver e-mails och hur
deras rost later i telefon, och att de bilder
jag har skapat inte alls stimmer Gverens
med verkligheten. Jag upplever det som
viildigt begriinsande att inte veta nigonting
om dem som jag jobbar mycket tillsam-
mans med. Ibland har jag inte ens vetat om
det @ren man eller kvinna, trots att jag har
utbildat personen under flera minaders tid.

Jag kidnner mig verkligen vilkommen.
Alla dr s vildigt viinliga och hjilpsamma.
En kollega reser sig direkt och erbjuder
mig sin stol eftersom den &r bittre dn den
jag har fatt. Jag uppskattar gesten samti-
digt som det kiinns lite olustigt. En annan
kollega ser att jag svettas och springer ivig
och himtar vatten at mig, Ytterligare en
kollega kryper in under skrivbordet for att
sitta i elkontakten och nétverkskabeln till
min dator. Jag uppskattar all hjilp men
kinner mig samtidigt generad &ver all
uppmérksamhet.

Bredvid kontoret ligger foretagets gist-
hus dir alla bestkare bor. En anstiilld lagar
frukost, stidar rummen och tvittar véra
klidder. De kldder man vill ha tviittade ska
man slinga pa golvet. Efter nagon dag lig-
ger de strukna och prydligt hopvikta pa
sangen. Jag kiinner mig verkligen som en
pascha nér jag limnar mina kléderien drul
pé golvet!

Eftersom tidsschemat &r viildigt pressat
under min vistelse pd Sri Lanka har jag va-
rit tvungen att forbereda mina utbildning-
ar innan jag ékte ner. Det visar sig att det
inte var sd lyckat. Efter ndgra utbild-
ningstillfillen inser jag att jag har satsat
alldeles for mycket pd teoretiska pass
(PowerPoint-presentationer) nédr mina lan-
kesiska kollegor egentligen behover och

| Anstallda pa kon-
{| toreti Colombo.

efterlyser praktis-
ka évningar.

| Jag far hora att de
flesta  svenskar
som kommer ner
kér PowerPoint-
presentationer till
leda. Till mitt

forsvar fir jag si-
ga att innan jag dkte ner fick jag hora att
det dr svart med praktiska dvningar efter-
som deltagarna madste bira in sina sta-
tiondra datorer och 19-tumsskirmar till
lektionssalen. Jag héller en workshop med
praktiska dvningar i processmodellering,
och oj vad alla kankar! Och innan vi fick el
och niitverk att fungera hade halva den ut-
satta tiden gatt.

Forvirrande skakning

En kulturell skillnad som gett upphov till
en hel del dripligheter ér att lankeserna
vickar eller skakar pa huvudet nir de haller
med. En kollega berittade att han underen
kurs frigade gruppen om alla forstod. Alla
vickade pd huvudet. D& upprepade och
fortydligade han det hela en géng till och
frigade om alla hade forstatt. Alla vickade
pé huvudet.

“Det var vil sjilva den!” tidnkte han och
upprepade allting ytterligare en géng. Jag
mirker att en del lankeser dr medvetna om
att vi tolkar deras huvudskakning fel och
forsoker anpassa sig till hur vi svenskar
gor. Resultatet blir &nnu mer férvirrande.
Nir jag édntligen har ldrt mig att en hu-
vudskakning betyder ja, betyder det nej.

Varje dag kommer en cateringfirma
med dagens lunch. Jag &r vildigt nyfiken
pa maten. Mina kollegor forklarar vad de
olika matritterna dr och varnar for det som
ar starkt.

Under méltiden granskar mina kollegor
hela tiden mitt ansikte. Jag iter, ler och
nickar uppmuntrande. Maten &r inte sé
stark som jag befarat, ddremot &r det vil-
digt minga olika kryddor samtidigt.

Tappar aptiten

T borjan av min vistelse smakar jag pa det
mesta men efter nigra dagar reagerar min
mage pa den kraftiga kryddningen och jag
borjar fa svirt att dta av lunchen. Det som
slutligen blir spiken i kistan” ir nir jag
dter "stringhoppers bull’s eye” (kalla nud-
lar i platta rundlar med currysas och kallt
dgg) till frukost pa ett hotell i Sigiriya.
Nagra timmar senare blir tvd svenska kol-
legor magsjuka och jag drabbas av hog fe-
ber. Efter det tappar jag aptiten och kan in-

te lingre &ta den lankesiska maten.
En kvill hittar jag en stor insekt i mitt
badrum. Jag fotograferar den och dagen
VAND!

33



FORTS.

dirpa visar jag fotot och fragar vad det ér
for nigot. Mina kollegor tittar generat pa
varandra och fnissar:

"Det &r en kackerlacka! Kackerlackor
finns vil inte i Sverige eftersom ni har sa
rent och fint?”

Jag beriittar att vi visst har kackerlack-
or.

“Har ni rattor ocksa?!”

Detta blir upptakten till en méngd fra-
gor.

»Ar du gift? Har du barn? Hur bor du?”

Jag beriittar att jag dr gift sedan minga
ar tillbaka, inte har ndgra barn, men haren
katt. Jag visar bilder pA min katt och beriit-
tar att jag har kopt den frin en uppfidare.
Detta tror de inte dr sant. Att det finns folk
som foder upp katter i Sverige och att folk
betalar en massa pengar for en katt. Ju mer
jag berittar desto mer fnissar de.

Mangkulturell arbetsplats

Pa kontoret arbetar bade singaleser och ta-
miler, buddhister, hinduer, muslimer och
kristna, sida vid sida. Som besokare kan
jag inte uppticka ndgra grupperingar eller
motsdttningar mellan grupperna.

“Vilken religion tillhor du?”

Jag svarar att jag dr protestant men
egentligen har ndgon form av egen tro.
Allarunt bordet berittar vilken religion de
tillhor.

“Hur méanga procent ir protestanter i
Sverige?”

Det har jag forstds ingen aning om.
Sjdlva kan de redogora for de exakta pro-
centtalen for religionstillhorighet pa Sri
Lanka. Sedan féljer fler frigor om Sverige.

"Vad ir Sveriges storsta export?”

"Vilka produkter dr Sverige mest kiint
for?”

"Vad tillverkar man mestav i Sverige?”’

Jag skéms, men jag har faktiskt ingen
aning. Mina lankesiska kollegor kan be-
tydligt mer om sitt land &n vad jag kan om
mitt, Min kénsla #r att de tycker det &r
konstigt att jag kan sa lite om mitt land.

Small utanfor huset

En dag smiiller det som bara den utanfor
fonstret. All personal pd mitt vaningsplan
stér vid fonstren och kikar ut pd gatan. Jag
gluttar lite forsiktigt pd gardinen och ser
beviipnade poliser.

Skjuter de? fragar jag oroligt.

Minakollegor tittar férvinat och roat pd
mig:

Nej, det dr smiillare som folk sméller av
infor ett politiskt mote. Har ni inte smélla-
reiSverige?

Nagon annan utbrister;

"Kénner du dig sé otrygg hiir?”

Titlar, positioner och snabb karridr ir
viildigt viktigt for manga av mina lan-
kesiska kollegor, Hiir p& Sri Lanka tycker
man att man har en vildigt platt organisa-
tion, men jag upplever den som ganska
hierarkisk. Det verkar ha stor betydelse
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IF'S Research & Development i Colombo dir ett av Sri Lankas storsta IT-firetag med
over 500 anstillda, vilket utgdr ca 20 procent av det totala antalet anstéillda pd IFS.

vilken titel och position man har. Jag har
flera samtal med mina kollegor dér de tyd-
ligt uttrycker att de vill ha en biittre titel
och en tydligare karridrplan. Mitt intryck
4r att minga kommer frin 6vre medelklass
eller verklass och dr vilutbildade, ofta pa
universitet utomlands. Pa kontoret i
Sverige upplever jag att en titel eller posi-
tion egentligen inte spelar ndgon roll. Det
som betyder nigot ir hur man profilerar
sig och vad man i realiteten presterar.

Utdver mina planerade utbildningar
héller jag dven ett mer informellt mote dir
vi diskuterar hur vi kommunicerar med
varandra.

Tag tror att minga missforstind och kil-
lor till irritation har berott p att vi inte har
tinkt pa tidsskillnaden, att det finns kultu-
rella skillnader som vi inte kiint till, och
sist men inte minst att vi aldrig har triiffats
och diirmed inte kiinner till hur de vi arbe-
tar ihop med fungerar som personer.

Eftersom vi oftast kommunicerar via e-
mail forstker bada sidor skriva kort och
koncist. Detta medfor att vi svenskar ofta
“glommer” att formedla viktig bakgrunds-
information, vilket medfor att lankeserna
forstieligt nog inte riktigt forstar.

Dessutom ér det stor skillnad pa att job-
ba pa huvudkontoret och att jobba frin ett
annat kontor. P4 huvudkontoret snappar
man hela tiden upp fragment av vad som
diskuteras i korridorer och pé fikaraster, s
nir ett beslut tas har man ofta samman-
hanget och bakgrunden till beslutet klart
for sig.

Det dr forst ndr man sitter pa ett annat
kontor som man inser hur det kinns nér
man via e-mail far komplicerade instruk-
tioner till en arbetsuppgift som méste ge-
nomforas till dagen dirpa, och déir avsin-
daren pd grund av tidsskillnaden har gétt
for dagen.

Det kriivs en stor medvetenhet for att
overbrygga geografiskt avstind, tidsskill-
nad, kulturella skillnader och sprikliga

barridrer. Min arbetsgivare jobbar konti-
nuerligt med att forbittra och kvalitetssik-
ra var interna kommunikation och vara in-
terna processer.

For nagra dr sedan genomforde nigra
svenska studenter ett examensarbete dér
man genom djupintervjuer och observa-
tioner bade p Sri Lanka och i Sverige un-
dersdkte hur samarbete och kommunika-
tion upplevdes samt vad som kunde for-
bittras. Med utgangspunkt frin examens-
arbetet drog IFS sedan igng ett storre pro-
jekt ddr man tog fram och genomférde en
aktionsplan.

Passar inte in i mallen

Jag kinner att jag inte riktigt passar in i den
lankesiska mallen for hur en kvinna ska
vara. Bland annat beriittade jag att jag har
tranat och tivlat i karate, vilket resulterade
i minga hdjda 6gonbryn. Dessutom bade
roker jag och dricker alkohol vilket jag for-
star att en kvinna inte forvéntas gora. Mot
slutet av min vistelse har vi lidrt kiinna va-
randra lite bittre och d kommer andra ty-
per av fragor frin mina unga kvinnliga lan-
kesiska kollegor.

“Hur &r det att roka?”

“Hur kiinns det att dricka alkohol?”

Strax innan jag dker hem firar man 8-
drsjubileum. P4 morgonen samlas alla an-
stdllda i lunchmatsalen. Négra chefer hal-
ler tal och man genomfér en ceremoni dér
man téinder ljus i en stor Ljusstake. Sedan
bjuder man pé kak- och godisbuffé.

Efter tolv intensiva dagar har det blivit
dags att &ka hem. Jag har liirt mig mycket,
bade som privatperson och yrkesperson.
Vi landar pé ett snoigt Arlanda sent pa Alla
Helgons Dag.

Susanna
Gabrielsson,

text och foto
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Tyagaraya — kompositorshelgon
som skrev andlig musik for alla

Den sydindiska
komponisten Tya-
garaja ar alskad
for sin starkt
kanslomassiga
musik. Men ocksa
for att melodierna
inte ar skrivna pa sanskrit
utan telugu, ett sprak som he-
tydligt fler beharskar.

Varje ar firas den alskade ton-
sattarens dodsdag under hog-
tidliga former.

den somniga provinsstaden Tiruvai-

yaru i det frodiga Kaverideltat i den syd-
indiska delstaten Tamil Nadu hogtidlig-
hélls i mitten av januari varje r den stora
komponisten Tyagarajas dodsdag. Da
vidtar en hektisk aktivitet i staden, Fram-
for ett tempel beldget invid flodstranden
uppféres en stor byggnad med tak av
palmblad, och ett stort podium byggs for
de manga musiker och singare som oav-
brutet under tre dygn kommer att férsoka
spela och sjunga sig igenom komposits-
rens samlade verk.

Det anses vara en stor dra for en sydin-
disk musiker att fi vara med, och man for-
soker ge plats at si minga som mdajligt,
Diirtill uppfors bodar som erbjuder mat
och dryck och allehanda ndjen for alla de
miinniskor som samlas i Tiruvaiyaru under
de dagar festivalen héller pa.

Faktum ér att det pdgdr sd mycket gyck-
el och kommersiclla aktiviteter runt-
omkring att det kan vara svart att i virrvar-
ret finna fram till den musikfestival som
trots allt ir orsaken till det omfattande
spektaklet. Kanske kommer Indiens pre-
sident, eller ndgon annan hégt uppsatt re-
geringsforetriidare och hiller ett invig-
ningstal. Det statliga TV-bolaget Door-
darshan finns pé plats hela tiden och siin-
der hela evenemanget live till hela Indien
via satellit.

Levde asketiskt liv

Men varfor fira en kompositors dodsdag,
och vem var egentligen Tyagaraja?
Tyagaraja foddes 1767 och avled efter
ett langt och produktivt liv 1847. Han var
okind utanfor en en ganska begriinsad
krets i Tiruvaiyaru, och han levde ett aske-
tiskt liv som bhakta, en hindu som tillber
sin utvalda gudom pa ett personligt och
emotionellt siitt, det vill séiga han lovprisa-
de nistan uteslutande guden Rama i sina
snger. Det iir singer fyllda av lingtan ef-
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Bilder fran Tyagaraja

Tiruvaiyaru i Tamil Nadu, i januari 2006. Hédmtade fran indiske jour-
nalisten Samanth Subramanians bloggsida pa webben.

ter férening med Gud, skrivna pa ett folk-
sprik, telugu, vilket gjorde att ménga kun-
de forstd texterna.

Eftersom klassisk musik i Sydindien
lag i hiinderna pé Indiens skriftlérda klass,
brahminerna, skrevs annars i regel religio-
sa sdnger pé sanskrit, ett utdott konstsprak
som fé indier behiirskade.

P4 grund av den starka kiinsloméissiga
kraft som Tyagarajas sdnger uttrycker, lik-
som det faktum att de #r skrivna pa telugu
— ett sprik som i likhet med italienska &r
siillsynt limpat for att sjunga — har Tyaga-
rajas sdnger attraherat manga ménniskor,
Diirtill kommer att melodierna &r pa sam-
ma gang forfinade, enkla och insmickran-
de, och de har alltid ett latt igenkénnbart
tema, ungefir sisom ir fallet med Mozarts
musik.

Uppna enhet med Gud

Tyagarajas mal i livet var att bli forenad
med guden Rama, alltsd det man inom hin-
duismen menar med “frélsning”. Det inne-
biir att mélet ir att d5 och uppgd i den gu-
domliga helhet som varje minniska ir en
liten atskild del av, sd att man inte &terfods
fler gAnger. Med andra ord en befrielse
frin det eviga dterfodandets kretslopp,
som vanligtvis anses vara ménniskans dde.
Négra fa dagar fore sin dod berittade
Tyagaraja for sina lirjungar att han pd en
bestimd dag och vid en bestdmd tidpunkt
skulle komma att d6 och uppnd “samad-
i, det vill siiga han skulle uppné sitt mal
att forenas med Gud och undslippa Ater-
fodelse. Enligt legenden satte han sig ner
och sjéng en sang till Ramas lov, varefter
han drog sin sista suck. Lirjungarna sade
sig ha sett hur hans sjil l6sgjorde sig fran
kroppen och flég upp emot himmelen.
Tyagaraja dr dirfor inte en person som
vi kan finna en direkt motsvarighet till i
viistviirlden. Han var inte bara en melo-
diernas méstare som Mozart, eller en som

likt Beethoven uttryckte sina konstnérliga
ideal i trots mot de miktiga i sambhillet,
utan Tyagaraja var ocksa ett helgon. Just
dérfor att hans dod var langt betydelse-
fullare #n hans liv — han tillhér en av de fa
historiskt kiinda personer som anses ha
uppnétt hinduismens uttalade mdl, be-
frielse frin aterfédelse — firar man hans
dodsdag mycket mer én hans fodelsedag.

Den forsta moderna indiern?

Dd Tyagaraja levde var han réitt okiind, och
hans ryktbarhet borjade viixa forst sedan
en indisk medelklass sd smaningom borja-
de viixa fram i de delar av Indien som styr-
des av den brittiska koloniala administra-
tionen. Den amerikanske musikantropolo-
gen William Jackson menar diirfor att
Tyagarajas status som den storste och mest
iilskade kompositoren i Sydindien hinger
samman med den sydindiska medelklas-
sens framviixt och historia.

Det ir denna klass, som bland otaliga
andra historiska foreteelser 1angt mera be-
rémda pd 1800-talet, som valt Tyagaraja
till ikon och férebild, Ja, en nutida indisk
musikskribent har till och med kallat ho-
nom for "den forste moderna indiern”.

Det moderna med Tyagaraja tycks lig-
ga i att den moderna hinduiska medel-
klassen i honom ser en reflektion av deras
egen moderna form av hinduism. Tyaga-
raja dr ju en “demokratisk” diktare och
kompositér. Han skrev inte sina sénger for
furstar och andra makthavare utan for var
och en som delade hans religion. Dirmed
ldimpar han sig som en samlande gestalt for
nationen, 1 alla fall for den del som bekiin-
ner sig till hinduismen.

Till detta kommer att guden Rama var
en gud som inkarnerades som en jordisk
konung i Ayodhya, nigot som passar vil
in i den tilltagande hindufundamentalis-
men i Indien (enligt vars ideologi Rama &r
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idealet for den ”gode fursten”, det vill séiga
en rittfirdig hinduisk kung.

Dessutom &r innchéllet i Tyagarajas
sdnger extremt viirldsfranviinda och andli-
ga, varigenom han r ett gott exempel pa
ideal som den indiska statsbiirande me-
delklassen anser vara "typiskt’ indiska, att
indier dr sprituella och andligt starka.

Det &r detta ideal som Indiens president
Shankar Dayal Sharma uttryckte i sitt
hogtidstal med anledning av 150-Arsjubi-
leet av Tyagarajas dod 1997:

“Hans kompositioner bekriftar att det
finns en st6rre realitet {in materiella be-
hov och Gnskningar, och att vart sam-
hille har en miktig inneboende reser-
voar av moralisk styrka som det kan dra
nytta av i traumatiska och kaotiska ti-
der.”

En ytterligare faktor som spelar in iir att
Tyagarajas musik helt enkelt &r bra, fings-
lande och medryckande. Bland folk som
uppskattar klassisk visterlindsk musik
finns det ménga som utan problem kan for-
std och vérdesiitta Tyagarajas musik. Kan
man njuta av Mozart och Beethoven kan
man ocksd — om musiken framférs av en
god sangare eller musiker — riitt snabbt ho-
ra att Tyagaraja &r en mycket duktig kom-
positdr, dven om hans tonsprak ir nigot
annorlunda én det visterlindska.

Speglar inte sin samtid

Det iir pAfallande att de ménga vildsamma
hiindelser som Tyagaraja miste ha upplevt
isin samtid inte dterspeglas dver huvud ta-
get i singerna. Under hans levnadstid rid-
de krig, hungersndd och andra katastrofer,
vilka medférde att befolkningsantalet
sjonk drastiskt i Tamil Nadu. Men nistan
alla hans sanger handlar om Rama och den
lingtan om Tyagaraja hyste om férening
med Gud.

For ménga moderna indier framstir han
dirfor som en stindaktig asket som viint
den timliga tillvaron ryggen. Just genom
att ignorera historiens gidng och miénni-
skors handlingar i historien visar han att de
traditionella hinduiska virderingarna ér de
viktigaste.

Vad Tyagaraja sjilv skulle ansett om
den tolkning man i dagens Indien gor av
hans liv och verk vet vi naturligtvis inte,
men han skulle férmodligen ha blivit tim-
ligen forvanad.

Flertalet sanger handlar alltsd om kiirle-
ken till Rama i dess mdnga variationer:
Lingtan, besvikelse och fortvivlan over att
Rama inte visar sig fér honom, lovprisning
av Ramas manga kvaliteter, ja kort sagt al-
la facetter av andlig kiirlek.

Man kiinner i dag till cirka 700 sanger
av Tyagaraja. Han vandrade omkring som
en helig man och tiggde mat, ledsagad av
sina lirjungar, och nér inpirationen grep
tag i honom stannade han upp och sjéng en

36

ny sing med text och musik improviserat
pi platsen. Han skrev aldrig ner sina kom-
positioner utan det gjorde lirjungarna, och
han upprepade sillan sina singer. Av det
kan man sluta sig till att det #r bara en
mindre del av hans sangskatt som dverlevt
till vara dagar.

Musik vag till fralsning

Endel av singerna handlar om hans kiirlek
till musiken. I flera singtexter forklaras det
att gudarna glider sig at musik, och att mu-
sik dr en viktig viig till frilsning. Texten
till singen Raga sudharasa later i fversiitt-
ning sasom foljer:

Drick den nektar som heter raga
(en musikskala, 6vers anm.)

och gléid dig, o mitt sinne!

Den for med sig den frukt som

kommer ur offer och yoga

De som vet att musikens toner

och det ursprungliga ljudet Om

utgdr Shivas kropp

dr befriade sjéilar

Niir Tyagaraja anviinder ett otal sing-
texter till att argumentera fér musiken som
en vig till frilsning sd beror det pd att
ménga i hans samtid inte alls delade sam-

ma hoga uppskattning av musiken. Fak-
tiskt anser ménga hinduiska guruer én i
dag att musik #r slgseri med tid och den le-
der inte till friilsning. Det man enligt deras
mening ska fgna sig 4t i stéillet &r mantras,
de heliga ljudformler som beskrivs som
gudens rupa — det vill séiga sjilva mantrat
dr gudens kropp.

Detta ska tolkas bokstavligt: Mantrat éir
helt enkelt Gud. Men dd guden Ramas
namn ocksa anses vara hans form kan man
genom att recitera namnet Rama ett myck-
et stort antal ganger efter hand uppna att
man blir mer och mer néirmad honom.

Detta dr en religios teknik som kallas
ramanama, och det var nigot som Tyaga-
raja ignade flera timmar &t varje dag under
hela sitt liv.

Dirfor vilar det en viss tvetydighet i be-
riittelsen om hans uppgdende i samadhi,
som kan tolkas pd tvd séitt. Om man gir in
for singernas innehdll av bhakti sd kan
man anviinda Tyagarajas liv till att visa att
musik kan vara en vig till frilsning. Men
man kan ocksa vilja att tro att det var reci-
tationen av Ramas namn som ett mantra,
som ledde till hans frilsning.

For Tyagarajas efterlevande #r han en
dod fortader, som dyrkas av dem som en
sédan pd sin didsdag. Tett hus titt intill det

[fora sangerna, utan storre reflektion éver deras andliga innehdll.
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At sjunga Tyagarajas sanger har blivit en del av kuliuren och bildningen bland medelklassen i




lilla hus dér Tyagaraja bodde samlas en
stor grupp brahminer, for Tyagaraja till-
horde brahmin-kasten dven om han gick
in for bhakti-religiositet. For dessa an-
forvanter dr det en privat familjeangela-
genhet och de firar sin berémda forfader
sdsom hinduer gér, med en rad eldoffer
till férfadernas sjilar, en ritual som heter
sraddha.

Befriad sjal eller inte?

Men detta stimmer ju knappast dverens
med historien om Tyagaraja som den
Befriade sjilen. Om den dr sann kan han
viil inte samtidigt ha rest upp till forfi-
dernas himmel?

Till Tyagarajas hus star porten dppen
sé att vem som helst kan sitta sig ner
framfor hans avbild och sjunga hans
singer i lovprisning av Rama, till
Tyagarajas &minnelse.

Sé har vi siledes i det ena huset en
sluten religits familjefest, och alldeles
dérintill har vi Tyagarajas offentliga
aspekt: Den som ilskade Gud och med
vilken alla andra kan dela tillbedjandet
av Gud,

Frén huset dir forfadersritualen #gt
rum birs Tyagarajas staty i procession
till templet vid floden, dir musikfestiva-

B |

e

lien. Barnen i Tamil Nadu liir sig tidigt att fram-
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len forsiggar. Hir sitter en lAng rad kéin-
da musiker och singare, som sjunger
hans sanger och detta sénds ut till hela
den indiska nationen. Dessa sangare ir
professionella och fir honorar for sin
medverkan, och likasd utkriiver de av-
gifter nédr deras musik framfors.

Hér méter med andra ord Tyagaraja-
kulten dessutom den moderna vérlden,
och det dr inte nagot harmoniskt méte.

En del av kompositorens efterlevande
anser att dessa nutida musiker dr kom-
mersiella och snikna personer, som "stu-
lit” deras forfader och missbrukar den-
nes oegennyttiga budskap till att berika
sig sjilva.

Hor till bildningen

Det iir en ling vig frin den fattiga tigga-
ren och asketen, den marginelle och
okiinde sngaren Tyagaraja, fram till den
funktion han fatt i dag for Indiens me-
delklass. I synnerhet fér medelklassens
unga flickor hor det till bildningen att
kunna framféra hans sdnger.

Men det ursprungliga andliga sokan-
de som Tyagaraja uttryckte med sin
musik har nu blivit till ndgot helt annat:
Ett kulturellt kapital for det battre borg-
erskapets barn, och dirtill en pusselbit i
bygget av den indiska nationalstaten.

Detta mycket komplexa performativa
skeende visar pd den paradox som ligger
i att dra in en asket som Tyagaraja i ett
nationsbyggande projekt. Friillsning i
hinduisk mening &r en angeldgenhet for
den enskilde och kan aldrig bli till ett
kollektivt forehavande som ju ett na-
tionsbygge just dr.

Jag har intervjuat unga musikstude-
rande om deras uppfattning av klassisk
sydindisk musik, och i fall de delar
Tyagarajas syn pa frilsning som ménni-
skans hogsta mél.

Den frigan forvanar dem i regel, och
det &r helt klart att det andliga innehallet
i Tyagarajas sanger inte betyder mycket
for dem. Det som riiknas dr att bli en duk-
tig musiker, antingen sd man kan satsa
pa en professionell karridr eller fa ett ar-
bete som musiklirare. Och detta drnagot
som hénger samman med den indiska
nationalstatens uppkomst, musikkultur
kan samtidigt spela roll som nationens
fundament och som en kiilla till offentli-
ga dmbeten.

Lars Kjaerholm,
text och foto

Oversiitining: Lars Eklund

Skribenten ér lektor vid Avdelningen for
Antropologi och Etnografi vid Arhus
universitet i Danmark. Han #r ocksd
upphovsman till webbsajten www.hin-
dit.dk fylld med information om hindu-
ismen i sddra Indien.

Oro i Bangladesh
aven efter gripande
av islamistledare

borjan av mars greps ledaren for den

militanta islamistgruppen Jamaatul
Mujhideen Bangladesh, Shaikh Abdur
Rahman. Men manga bangladeshier tror
inte att det kommer att stoppa den véld-
samma kampen for att gora Bangladesh
till en teokratisk stat.

Flera hga ledare inom Jamaatul Muja-
hideen Bangladesh, JMB, #r fortfarande
pa fri fot. Och omstindigheterna kring
Rahmans gripande — han greps i det hus
diir han bodde med sin familj — har lett till
tvivel om hur serigsa regeringens forsok
att stoppa den militanta gruppen ér.

Skyddats av Khaleda Zia

Oppositionspartierna har anklagat pre-
midrministern Khaleda Zia for att skydda
militanta islamister sedan hennes parti,
Bangladesh Nationalist Party, BNP, vann
enstorseger i valet 2001 tillsammans med
tvd islamistiska partier.

— Hela hindelsen var en fars.
Regeringen kiinde mycket vil till var
Abdur Rahman var. Det dr absurt att tro att
en av landets mest eftersokta mén bodde i
ett hus i ett bostadsomrade med sin familj
utan att administrationen och underrittel-
setjiinsten kiinde till det, siger Abdul
Jalil, generalsekreterare for det stérsta op-
positionspartiet, Awamiférbundet.

Rahman har démits till doden i sin frén-
varo, for terrorddd som JMB siigs ligga
bakom.

450 bomber pa samma dag

Den 17 augusti férra aret demonstrerade
de militanta islamisterna sin styrka genom
att utlésa 450 bomber i hela landet. Minst
tvd ménniskor dog och tolv skadades.
JMB hills ocksd ansvarigt for tre sjalv-
mordsdid i november och december, i vil-
ka 17 ménniskor dog.

Fram till forra arets attacker fornekade
regeringen att det fanns ett problem med
tkande militant islamism. Men i borjan av
mars, i ett tal till nationen, sa Zia att gri-
pandet av Rahman var en historisk hiin-
delse, och att terrorismen har gjort hela
landet osékert.

USA, som ir en viktig bistandsgivare
for Bangladesh, har utsatt Zias regering
for patryckningar for att den ska sl till
mot de militanta islamisterna, som har
kopplingar till internationella terrorniit-
verk. Manga menar att vildskampanjen
kommer att fortsiitta si linge JMB:s ope-
rative ledare Siddiqul Islam Bangla Bhai
befinner sig pa fri fot. Regeringen har ut-
lysten beléning pd motsvarande 600 000
kronor for hans gripande.

Farid Ahmed/IPS
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Antligcn kommer pa svenska en bok
som littbegripligt, kort och koncist
beskriver en av de viktigaste religitsa tra-
ditionerna i Indien, nimligen vaishnava-

I Europa klumpar man ofta samman
skilda indiska religitsa traditioner och kal-
. Men som forfatta-
ren av denna bok papekar #r det lika orim-
ligt som om man skulle klumpa ihop kris-
tendom, judendom och islam och kalla
alltihop for ”semitism”. Vaishnava-religi-
onen préiglad av from bhakti-kult och dyr-
kan av en hogsta gudom (Vishnu/Krishna)
ir formodligen den mest utbredda trosin-
riktningen i Indien — och &nd4 4r den féga
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“”A[ gRetrunt /A attkunna anvanda fjansten.
DA A
A W
N
o
Teleman Telia Tele2
Fri samtalstid Dygnet runt Dygnet runt Dygnet runt
Manadsavgift 50 kr 65 kr 58 kr
Oppningsavgift | 45 dre/samtal 45 dre/samtal 45 ore/samtal
Galler All fast telefoni inom Sverige | All fast telefoni inom Sverige All fast telefoni inom Sverige

1
| Personnummer:

y T L e
%./\\ I ‘17 JA, jag vill ha forval med Teleman Teleman
1 och erbjudandet Happy Days! t::talloalr
T

, | Namn:
‘1/\( :Adress: T MAN
{ Postadress: AN
Sval t
;= I Telefonnr: 251?58200

7 ( ! 228 20 Lund
' | Underskrift:
: Namnfortydligande:
1 .
! patun: - Fy'li och posta - parlet &r betat
e ol e

~\

Teleman AB &r en svensk teleoperatdr som alil sedan starten 1996 erbjudit telsfonitjanster till bade foretag och
privalpersoner. Vi arbelar for hdg kvalitet ti'l markbart 1aga priser och marknadsfér telefonitjanster for Dig som
konsument. Det finns inga fasla kostnader el'er dolda avgifler. Du betalar endast fér dina samtal, inget mar.

2o .. IEME MAN

the total telephone service
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Koncist om vaishnavismen

kiind i vasterlandet (bortsett fran Hare
Krishna-rérelsen). Det éir detta som titeln
pé boken avser.

Faérfattaren kan sitt imne grundligt, sa-
som varande chefredaktor for The Journal
of Vaishnava Studies, och tar upp alla de-
lar av religionen, frén de heliga urkunder-
na till astrologi, yoga och grundliggande
teologiska resonemang, allt naturligtvis
betraktat ur ett vaish- pee
nava-perspektiv. 1 |
likhet med andra
publikationer utgiv-
na av ISKCON im-
ponerar dessutom [5i }
det blindande rik- [
haltiga bildmateria-
let .

Lars Eklund "

Upanishaderna
direkt fran sanskrit

MaRTIN GANSTEN ocH IVIANS BRoO
De tidiga upanisaderna
Nya Doxa 2005

ndiens vediska litteratur bestar av sam-

hitas, vilka innehéller hymner som reci-
teras under offerceremonier, brahmana-
skrifter, som beskriver offerritualernas ut-
forande, och upanishader som diskuterar
offrets metafysiska innebérd. Dessa sena-
re ér hinduismens éldsta filosofiska texter
och ligger till grund for alla senare filoso-
fiska system.

Detta verk innehaller fversiittningar av
de tolv iildsta och viktigasta upanishader-
na: Brihadaranyaka, Chandogya, Taittiri-
ya, Aitareya, Kaushitaki, Kena, Katha,
Isha, Shvetashvatara, Mundaka, Prashna
och Mandukya (det finns sammanlagt
over ett hundra stycken).

Det ér en direktéversittning fran san-
skrit till svenska och den forsta utférd se-
dan borjan av 1900-talet. Oversittningar-
na har gjorts av religionshistorikerna
Martin Gansten, Lunds universitet och
Mins Broo, Abo akademi, och ir uto-
mordentliga.

Upanishaderna dr inga lattforstieliga
texter men genom en introduktion forser
man ldsaren med nddviindig bakgrundsin-
formation om vediska offerriter och upa-
nishadernas viirldsbild. Boken innehéller
dven diskussioner om nyckelorden i tex-
terna och forslag om vilka textdelar den
oinvigda ldsaren skulle kunna bérja med.
Dirtill kommer utforliga noter.

De tidiga upanishaderna &r viirdefull
ldsning for alla som intresserar sig for in-
disk religion och filosofi.

William Smith
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Nepaleser som forsoksdjur

or tio ar sedan kom ett amerikanskt forskar-

lag till Nepal for att préva ut ett vaccin mot
hepatit E pa lokalbefolkningen, pa uppdrag av
den amerikanska militdren. Vaccinet ska snart
ut pd marknaden och foretaget som marknads-
for det siiger att de nepalesiska testerna var ly-
ckade. Den nepalesiske lidkaren Sharad Onta
dr en av minga som ifragasitter det moraliskt
riktiga i att prova ut mediciner pé fattiga.

Visste ménniskorna som testades vad deras
kroppar utsatts fér? Kommer de, och andra ne-
paleser, att fa ndgon nytta av vaccinet? Och bor-
de pengar verkligen ha satsats pd ett vaccin nér
det mest sjilvklara séttet att forhindra hepatit ér
att ge ménniskor tillgéng till rent vatten?

De nepalesiska testerna av vaccinet organis-
erades av USA:s militira forskningsinstituts
thailindska avdelning. Denna startade 1995
forskningsenheten WARUN, i Katmandu.

Hepatit E orsakas av ett virus som sprids
friimst via vatten. Sjukdomen férekommer bara
i fattiga linder, exempelvis Afghanistan, Flera
linder ddr USA har manga soldater utposterade
iir drabbade vilket innebér att soldaterna ingdr i
riskgruppen.

Det amerikanska vaccinet testades 1998 pa
88 amerikanska medborgare och 44 nepaleser.
De nepalesiska testpersonerna bodde i Lalitpur,
som ligger i niirheten av Katmandu. Nepal val-
des ut som testland eftersom hepatit E dr myck-
et vanligt hiir.

Efter den forsta testomgdngen ville
WARUN genomfra en andra, mer omfattande
studie, pd 2 000-3 000 Lalitpur-invanare. Men
dd hade Sharad Onta, som arbetar pd Trib-
huvan-universitetets medicinska fakultet, och
andra betraktare borjat ifrigasitta behovet aven
sadan studie och etiken i genomférandet.

Medier och ickestatliga organisationer bor-
jade debattera fragan och for att undvika prob-
lem flyttades fidltunderdkningen till Katmandu
ddr WARUN borjade samarbeta med den nepa-
lesiska armén.

De amerikanska forskarna flyttade efter kri-
tiken sin forskning till Katmandus militiirsjuk-
hus. Mellan 2001 och 2003 deltog 2 000 nepale-
siska soldater i forsoket. 1 000 injicerades med
vaccin och resten fick placebosprutor. Kostna-
den fér forskningen var en miljon dollar per ar.

—Man méste friga sig hur mycket soldaterna
forstod av testerna, siger Lajana Manandhar,
chef for organisationen Lumanti som var en av
de som protesterade mot testerna.

Likaren Sharad Onta menar att hepatit E
frimst maste bekdmpas och utrotas genom att
fokusera pa tillging till rent vatten,

— Vikan inte alltid vara beroende av ett vac-
cin, men vi kan skyddas av siikert dricksvatten,
som skulle utrota minga andra hilsorisker till-
sammans med hepatit E, siger han.

Marty Logan/IPS
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Annada Munshi ihagkommen

| winad A g | 1
- ;}_l i .“_‘N\Iqu

wdranath Tagores sdng "Elem Notun Deshe” tillsammans med har-

. o

moniumspelande hustrun Bubu Munshi-Eklund och en ackompanjator pa tabla vid 100-drsfirandet av Annada Munshis fédelse.

Sﬁ har man da #ntligen fétt sin beskirda
stund i rampljuset. Nidrmare bestdmt
nadgra minuters upptridande i indisk TV,

Béde statliga Door-
darshan och privata
Bangla TV var ndmli-
gen pd plats, liksom
reportrar och fotogra-
fer fran de stora tid-
ningarna i Kolkata,
ndr familjen Munshi
den 9 januari i &r hog-
tidligholl 100-arsjubi-

leet av min berbtmda
svirfars, konstniren
Amnada Munshi, fodelse.

Och i den kavalkad av artistiska upptri-
danden som utgjorde jubileumsprogram-
met ingick att jag pa scenen till Jogesh
Mime Academy i Kolkata tillsammans
med min #lskade hustru Bubu sjong
Tagore-sangen Elem Notun Deshe ("Jag
har kommit till ett nytt land”). Naturligtvis
kunde inte TV-folket motstd min ljuva
basstimma och denna kinslofyllda séng
framford pé bengali med svensk brytning,

Annada Munshi.

och formodligen blev just darfor detta in-
slag frén konsertkviillen det som fick illu-
strera hela Annada Munshi-jubileet.

Annada foddes 1905 niira Jessore i nu-
varande Bangladesh, men flyttade till
Calcutta (Kolkata) 1dngt fére Indiens del-
ning. Han kom frén en konstnirlig zamin-
darfamilj och utvecklades till att bli Indiens
frimsta reklamtecknare, med anstillning
hos Times of India i Bombay.

Hans snillrika och innovativa annonser,
flyhént malade for hand, satte en trend i in-
disk annonskonst. Bland hans stora insatser
var den lyckade annonsering som Indian
Tea Board drog i gang pa 1930-talet for att
popularisera tedrickande bland vanliga in-
dier (dittills hade te enbart varit de brittiska
kolonialherrarnas dryck).

Han arbetade sedan under 1940-talet for
D J Keymers, Calcuttas ledande reklam-
byra och dir lirde han upp Satyajit Ray,
sedermera virldsbertmd filmregissor, till
sin assistent. Det besinningslésa véld som
utldstes av Indiens delning 1947 paverkade
dock Annada starkt och gjorde att han
overgav det liv han dittills levt. I stillet

kom han att #gna
resten av sitt liv it att
méla tavlor i hem-
met, spela pd sin fiol
och utveckla ett rikt
socialt och intellek- S8
tuellt liv med familj, |g

sldkt och viinner av NE#
skilda religioner och
nationaliteter. Till de
néra vinnerna horde
Kazi Nazrul Islam,
som var hans granne

pd Tala Park Avenue
dnda till 1971 da
denne flyttade &ver
till det befriade
Bangladesh och dér kom att hyllas som na-
tionalskald.

Annada Munshi avled 1985, men én le-
ver minnet i Kolkata av denna mirkliga
man som mer dn nigon annan med sin vid-
synthet och tolerans ocksa kommit att pd-
verka mig som individ.

Tereklam frdn
1930-talet, ett verk
av Annada Munshi.

Lars Eklund



